June 14 - Flag Day

PRCUA Seeking Experienced Insurance Personnel

The PRCUA is seeking new or experienced insurance personnel to promote our
financial products, preferably individuals in the Life Insurance and Retirement
Planning field. CPA’s, Attorneys specializing in Elder Law/Estate Planning and
Financial Advisors are encouraged to inquire. Please contact: Robert Fattore, PRCUA
Sales Director at 1-800-772-8632 Ext. 2631 or email robert-fattore@prcua.org for more
information. Contact us today and seize the opportunity!

Zapraszamy do
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PRCUA 140th
Anniversary

District #5 Celebrates PRCUA’s 140th Anniversary

TOLEDO, OH - On May 19th, PRCUA Toledo
Societies #1584, #1633, #1617 and #719 held a Polka Mass
and Brunch in celebration of the 140th Anniversary of
the Polish Roman Catholic Union of America. The event
was held at the PRCUA Club in Toledo, Ohio. A full-
capacity crowd was in attendance.

Special guests included PRCUA National President
Joseph A. Drobot, Jr. and First Lady Judy Drobot;
National Directors from District 5 Joan Sylak, and
Mitchell Bienia; National Director from District 10,
Christopher Ozog; Past PRCUA President Francis
Rutkowski and his wife, Pat; and the Echoes of Poland
Dance Ensemble and Paulina Tul Ortyl, Choreographer.

The event began with a Polka Mass celebrated by Fr.
Paul Kwiatkowski, Toledo Societies” Chaplin, with the
assistance of Tom Jesionowski. Embellishing the Mass
with uplifting polka music were: Randy Krajewski ,
Jimmy Owczarzak, and Jim Rutkowski.

The Echoes Children’s Ensembleperformed a
repertoire of dances for an appreciative crowd. The
Echoes have been under the direction and choreography
of Paulina Tul Ortyl for the past 45 years, Then, a
delicious Brunch was enjoyed by all, and guests shared a
special camaraderie that is uniquely inspired by
membership in our fraternal organization.

A sincere "thank you" is extended to National
Director Joan Sylak and Aggie Dahar for organizing this
memorable event. Special thanks go to everyone who
had anything to do with the success of this Polka Mass.
We appreciate all your hard work.

PRCUA dignitaries (I-r) Tom Jesionowski, Dir. Chris Ozog (D-10), Pres. &
Mrs. Joseph Drobot, Jr., Dir. Mitch Bienia (D-5) (back), Fr. Paul
Kwiatkowski, Past Pres. & Mrs. Francis Rutkowski and Dir. Joan Sylak (D-5)

Photos and article by Joan Sylak, Nat'l Dir. Dist. 5, Teresa and Walter Gibala
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Teresa Gibala Elected President of
Michigan Fraternal Insurance Counsellors

MACKINAW (L-r) Joann
ISLAND, MI - L Ozog, PRCUA
Th‘i 1 President
Annua ;
! Emeritus
i\/[lchlgan SOCIAL HOUR SPONSOR Wallace Ozog,
nsurance MI-EIC
Expo and .
Continui President Teresa
ontinuing :
Education Glbalaf';md
Convention Walter Gibala
was held at the Ml
on Insurance Expo

Mackinaw
Island, on May 16-17. Representing the PRCUA at the
Convention were President Emeritus Wallace Ozog and his wife,
Joann, as well as Teresa Gibala, and her husband, Walter. The
PRCUA sponsored the Social Hour for the Expo.

Teresa Gibala was elected President of the Michigan
Fraternal Insurance Counsellors. Teresa is a long-time PRCUA
insurance representative , Sales Supervisor of District 12, a

member of the PRCUA Budget and Grievance Committee, Secretary
for the Toledo Societies, as well as Treasurer for the Echoes of Poland
Dance Ensemble, of which she is a dancer. Mrs. Gibala is also on the
Pre-Convention Committee for the 61st PRCUA National
Quadrennial Convention, to be held in Toledo in 2014. The PRCUA is
proud of Teresa Gibala and extends hearty congratulations to her on
this prestigious honor!
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1 STERLING HTS., Ml - 23rd ANNUAL POPE JOHN PAUL Il SOC. PRCUA YOUTH
BOWLING FUN DAY Sat., June 1, 10 am; 5 Star Bowling Ctr., 2666 Metropolitan Pkwy.,
Sterling Heights, MI. Contact: Valerie Brumm at 248-622-8949

9 CHICAGO HEIGHTS, IL - ANNUAL SACRED HEART MASS AND LUNCHEON on Sun.,
June 9, at 12:00 Noon, St. Kieran Church, 724 West 195th Street, Chicago Heights, IL
(See details to the right.)

12 LANSING, MI - SOC. 2342 MEETING AND POT LUCK on Wed., June 12, 6 pm,
Federated Polish Home, 1030 W. Mt. Hope, Lansing, MI. Contact: V. Ulrich 517-484-3311

16 WYANDOTTE, MI - SOC #162 MEETING on Sun., June 16 at 1:00 pm at PRCUA #162
Hall, 1430 Oak St, Wyandotte, Ml 48129. Dues: Linda Alexander, 69 Winder, Unit 462,
Detroit, Ml 48201. Contact: Pres. Stan Pasko 313-815-5230

18 WARREN, MI - SOC. #1593 TEXAS HOLDEM FUND RAISER on June 15-18, Pampa
Poker Room, 31925 Van Dyke north of 13 Mile Rd., Warren Michigan. Contact: Wallace Ozog
at 586-751-8168

18 JOHNSTOWN, PA - ST. CASIMIR'S SOC. #531 MEETING on Tues., June 18 at 7:30 pm,
306 Power St. Send premiums to: Ed Kaplaniak, 521 Southmont, Johnstown, PA 15905

25 WARREN, MI - POPE JOHN PAUL Il SOC. #1593 MEETING on Tues., June 25 at 7 pm,
St. Anne's H.S., 36000 Mound Rd., Warren, MI. Contact: J. Ozog 586-751-8168
).

( JULY

10 LANSING, Ml - SOC. 2342 MEETING AND POT LUCK on Wed., July 10, 6 pm,
Federated Polish Home, 1030 W. Mt. Hope, Lansing, MI. Contact: V. Ulrich 517-484-3311

16 JOHNSTOWN, PA - ST. CASIMIR'S SOC. #531 MEETING on Tues., July 16 at 7:30 pm,
306 Power St. Send premiums to: Ed Kaplaniak, 521 Southmont, Johnstown, PA 15905

17 CHICAGO, IL - PRCUA SOC. 475 MEETING on Wed., July 17 at 4:30 pm at PRCUA
Social Hall, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL. Contact: B. Jura 773-685-3134

19-20 CANTON, MI - PRCUA NATIONAL GOLF TOURNAMENT on July 19-20 hosted by St.
Stan's #718 at Fellows Creek Golf Club, 2936 S. Lotz Rd., Canton, Mi. followed by a banquet
at 7 pm at the same facility. Friday evening hospitality at Doc's on Victor Parkway, 7-10 pm
with 2 complimentary drinks and an unlimited Pizza Fest.

St. Stan Soc. #718 members will have their practice round on Fri., July 19 at Fellows
Creek. Interested members, contact Bob Hojnacki at hoj606@hotmail.com or 313-384-6255

21 WYANDOTTE, MI - SOC #162 MEETING on Sun., July 21 at 1:00 pm at PRCUA #162
Hall, 1430 Oak St, Wyandotte, MI 48129. Dues: Linda Alexander, 69 Winder, Unit 462,
Detroit, Ml 48201. Contact: Pres. Stan Pasko 313-815-5230

27 WESTLAND, MI - ST. STANS SOC. #718 PICNIC for members and family at Nankin
Mills, on July 27, Noon - 8 pm. Enter south of Ann Arbor Trail at Hines Dr., between
Merriman and Wayne Rd., on the west side of Hines Park. Food and beverages
complimentary. Contact: Denny & Tina Churchvara 313-561-7464.

( AUGUST

12 CHICAGO, IL - PRCUA DISTRICT 7 MEETING on Mon., Aug. 12 at 7:30 pm at PRCUA
Social Hall, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL. Contact: Contact: S. Dudzinski 773-763-4069

4 )

14 LANSING, MI - SOC. 2342 MEETING AND POT LUCK
on Wed., Aug. 14. 12, 6 pm, Federated Polish Home, 1030 W.
Mt. Hope, Lansing, MI. Contact: V. Ulrich 517-484-3311

17 MUSKEGON, MI - 59th NATIONAL PRCUA SOFTBALL
TOURNAMENT hosted by St. Michael the Archangel Soc. #78

18 WYANDOTTE, MI - SOC #162 MEETING on Sun., Aug.
18 at 1:00 pm at PRCUA #162 Hall, 1430 Oak St, Wyandotte,
MI 48129. Dues: Linda Alexander, 69 Winder, Unit 462,

- J

Detroit, Ml 48201. Contact: Pres. Stan Pasko 313-815-5230

\_

Sacred Hcart Mass

Sur\., JUI‘!C 9,2013%
12:00 Noon

St. Kieran Church

724 West 195th Street
Chicago Heights, IL. 60411

Luncheon immediately following Mass
Clenwood Oaks Restaurant
106 North Main Street, Clenwood, ILL. 60425

Tickets $35.00
RSVP. by May 29 to Elizabeth Sadus 708-481-6796
Make checks payable to: PRCUA District 9

59TH PRCUA SOFTBALL

TOURNAMENT

Hosted by St. Michael the Archangel

Soc. #78, Muskegon, Michigan

The 59th PRCUA National Softball Tournament will be
held on Saturday, August 17, 2013, at Softball World, 878
South Mill Iron Road, Muskegon, ML
Frank Swiatek and the committee from Society #78 have
activities planned for the players and guests.
Out-of-town players and guests will stay at Victory Inn &
Suites, 2967 Henry Street in Muskegon, MI, during the
tournament. The room rates are $102.95 per night, plus tax;
includes continental breakfast.
Make your room reservation with a credit card or one
night's deposit as soon as possible; the deadline is July 25,
2013. Note: No more than 4 persons to a room. Contact
Victory Inn & Suites today at 1-231-733-2651; please ask for
the PRCUA room block when making your reservations.
The Softball Entry Forms have been mailed to past
participating teams and can be downloaded at the PRCUA
website: www.prcua.org. Click on “News and Events,” then
“Sporting Events.” Send Entry Form to the Fraternal
Department with the entry fee of $50.00 per team. ALL
PLAYERS MUST BE PRCUA MEMBERS. Mark your
calendar for August 17th! Entries must be postmarked by
Friday, August 2, 2013.
Please note: Local softball rules apply in this tournament.
PRCUA Executive Officers
Information about fraternal activities associated with this
tournament will be announced in the next Narod Polski.
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140TH ANNIVERSARY
14-15 LIFE INSURANCE
SPECIAL

For the Polish Roman Catholic Union of America, this year marks the 140th
Anniversary of service to our members and the community. We are proud to be the
oldest Polish American Catholic Fraternal in the United States! In the spirit of this
wonderful occasion, we are excited to present the 140th Anniversary 14-15 Life
Insurance Special!

What does the 14-15 entail? Receive a 14% discount on your first-year
premium and - after paying premiums for the first 14 years - the 15th year is free!
That's a savings of a few thousand dollars for a 55 year old male non-smoker with a
$50,000 certificate! How much will YOU save?

Mark it down! Throughout the year, to December 31, 2013, the PRCUA is
offering this brand new 15-year limited payment whole life insurance product. When all
premium payments are paid, your certificate will be considered paid-up and you will
continue to have permanent whole life insurance coverage for the rest of your life!

PRODUCT HIGHLIGHTS:

Available from ages 0 - 75 years

Life insurance face amounts start at $14,000
Permanent whole life coverage

Cash Value Accumulation

Dividend participating

SNSSSSS

Membership benefits such as college scholarships, educational loans,
home mortgages, prescription drug savings, social events and more...

Life insurance addresses many needs:
1) generally tax-free money to beneficiaries,
2) maximizing your pension or social security benefits,
3) funding college for the kids or grandkids.

Please contact your local PRCUA Sales Representative or the Home Office at 1-
800-772-8632 for more information and to request an application. Return the completed
application, the voucher below and a check made payable to PRCUA for the selected
amount, using the rate information you will receive from your agent or the Home
Office.

If you have questions, please contact: Robert Fattore, Director of Sales at 1-800-772-
8632 ext. 2631 or Agnes Bastrzyk, Director of Marketing at 1-800-772-8632 ext. 2632, or
e-mail sales@prcua.org.

All applications are subject to Underwriting.

Final Expense Plan

With average funeral costs ranging from $7,000 to
$13,000, the PRCUA Final Expense Plan is designed to meet
these expenses when a loved one passes on. Although we
don’t control when our life will end, we can put a plan in
place NOW to cover final expenses and provide the comfort
and peace that you and your family deserve.

TWO PLANS TO CHOOSE FROM:
- Final Expense Plus - dividend-participating
- Final Expense - non-dividend-participating

ADVANTAGES OF THE FINAL EXPENSE PLAN:
& Coverage of funeral expenses, medical bills, debt
and other obligations
Cash value accumulation
Cash liquidity
Benefits of up to $25,000 in tax-free funds*
NO physical exam required (Acceptance based on 3
short health questions)**
¢ Premiums NEVER INCREASE and benefits NEVER
DECREASE
¢ Available in Single Premium and 5-Year Limited
Pay plans (based on age)
Ages 50-75 years are eligible for $2,500 to $25,000 in benefits.
Ages 76-85 are eligible for $2,500 to $15,000 in benefits. No
prior health issues will automatically disqualify you from
receiving coverage.

L 2R 2R 2R 2

Sample Rates for Non-Smoker, Female, Final Expense Plus

Age Amount Insurance Single Premium 5-Year Pay
60 $25,000 $12,209 $3,413
70 $25,000 $16,659 $4,526
80 $15,000 $12,540 N/A

@ Are full benefits provided instantly? Upon approval of
your application, your beneficiary(ies) are entitled to the full
death benefit immediately.
¢ Can PRCUA cancel my coverage if I get sick after I'm
approved? No. A change in your health ststus will not cancel
your final expense plan coverage, however, if you
intentionally omit information about your health condition
on your application, it may impact our underwriting
decision, and PRCUA could void the insurance coverage.
¢ Will my premiums ever change on this Plan? No. The
premiums are level. They will stay the same until you finish
paying for your coverage. The death benefit will never
decrease and may even increase, if you purchase the Final
Expense Plus product.
¢ Can I cash in my certificate at any time? Yes. You can
cash in your certificate at any time, as long as it’s in force at
the time of the cash disbursement request.

For more information, call your local PRCUA
representative or the PRCUA Home Office toll free: 800-772-

8632 or e-mail: sales@prcua.org.
**All applications subject to underwriting.

NOTE
nVE
B amEmIcA

This DISCOUNT could
SAVE YOU THOUSANDS OF $$$

depending on your age and the

insurance amount

you choose!

(@] 140th ANNIVERSARY SPECIAL VOUCHER (&5

Tha 14ith Arnivarsary Spscial
it a 15 Year Limiled Payment

Whals Lifs insurancs plan. Tha
134 year's premium is dacounded
by 14%. Tha 15th year's pramium
will be mriomalically paid=amefull

with Chie woucher,

This waucher condsfrs no cash YAk
and can anly be applicd towards the
13 years peamlum for the 1800
Anniversarg Specal 1843 Plan
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ST. STAN'S #718 !
100 YEAR JUBILEE
CELEBRATION :

1 Detroit, MI - St. Stanilaus Kostka Society #718 will celebrate 100:
lyears as a Society on Saturday, October 19, 2013. A private Massj
Iwill be held at Presentation Chapel of the Felician Sisters, located on]
Ithe campus of Madonna University in Livonia, Michigan at 4:00 pm.1I
IRev. Walter Ptak, PRCUA National Chaplain, will be the celebrant,l
Lassisted by Rev. Msgr. Stanley E. Milewski and Rev. Paul Ballien, St.1
IStan's Chaplain. The Church music will be provided by the award-!
ywinning choral group, Filarets, directed by Robert Barnhart. :
I Following the Mass, a Banquet will be held at the Italian-

jAmerican Banquet Center located on Five Mile Road in Livonia, ML,
IA short program will be held, followed by an evening of music,
Iprovided by The New Brass Express. Invitations to the Jubileej
ICelebration will be mailed in late August. Please save the date! 1
1 Jerry Nasiatka, Society #718 Presidentl

60th Jubilee of Priesthood for
Vice Chaplain Rev. Anthony Iwuc

CENTRAL FALLS, RI - Rev. Canon Anthony D. Iwuc, pastor
emeritus of St. Joseph Church in Central Falls, RI, and National Vice
Chaplain of the PRCUA. celebrated the 60th anniversary of his
ordination with a Special Mass on Sunday , May 26, 2013. Fr. Iwuc
was joined by 4 bishops, 20 priests and hundreds of parishioners,
family, friends and PRCUA members. A reception for this
tremendous celebration took place after the Mass and included
multiple generations of families, friends and parishioners. (See more
photos at www.prcua.org)

"Bishops & | e !"

% oneof m v v v h

" Sistersin /
attendance /’

celebrating
Mass

| . -
PRCUA “ Family” (I-r) B. Toboy, M. Mikuszewski, A. Sokolowski, J.
Robaczewski, Fr. A. lwuc, J. Drobot, Fr. W. Ptak and Pres. J. Drobot, Jr.

- Sharon Haberski,
Past National
Director of
District #6

e had major

Ay G surgery and is

recovering well at home.

Please pray for her speedy

and complete recovery.

Get well cards may be

sent to:

Mrs. Sharon Haberski

. 6354 S. 35th Street, #3

- Franklin, WI 53132

PRCUA SUMMARY OF OPERATIONS AS OF 3/31/2013
Current Yr.  Prior Yr. Comparison Percentage
on 3/31/13 on 3/31/12  2012/2013 Change
INCOME
Premiums & annuity considerations for life 3,001,130 2,149,016 852,114 39.65%
Net investment income 2,457,037 2,342,452 114,585 4.89%
Amortization of Interest Maintenance Reserve 29,664 16,381 13,283 81.09%
Aggregate write-ins for miscellaneous income 6,572 109 6,463 5929.36%
TOTAL 5,494,403 4,507,958 986,445 21.88%
EXPENSES
Death Benefits 626,843 559,356 67,487 12.07%
Matured Endowments 10,561 13,070 (2,509) -19.20%
Annuity and old age benefits 837,011 1,665,799 (828,788) -49.75%
Disability, accidental and health benefits 176 176 0 0.00%
Surrender benefits and withdrawals 1,218,059 745,781 472,278 63.33%
Interest on contract or deposit-type funds 1,067 1,075 8) -0.74%
Payments on supplementary contracts 140,557 152,590 (12,033) -7.89%
Increase in aggregate reserve for life 1,333,113 19,776 1313337  6641.06%
TOTAL 4,167,387 3,157,623 1,009,764 31.98%
Commissions on premiums 30,852 17,316 13,536 78.17%
General insurance expenses &
fraternal expenses 923,261 821,845 101,416 12.34%
Insurance taxes, licenses and fees 62,207 67,391 (5,184) -7.69%
Aggregate write-ins for deductions 45,016 39,806 5,210 13.09%
TOTAL 5,228,723 4,103,981 1,124,742 27.41%
Net gain from operation before
refunds to members 265,679 403,976 (138,297) -34.23%
Refunds to members 25,332 19,273 6,059 31.44%
Net gain from operation after refunds 240,347 384,703 (144,356) -37.52%
Net realized capital gains (46,919) 29,536 (76,455)  -258.85%
Net income 193,428 414,239 -220,811 -53.31%
SURPLUS ACCOUNT
Surplus December 31, prior year 5,091,106 4,004,020 1,087,086 27.15%
Net income from operations 193,428 414,239 (220,811) -53.31%
Change in unrealized capital gains or (losses) 557,775 455,441 102,334 22.47%
Change in nonadmitted assets 98,511 119,980 (21,469) -17.89%
Change in reserve on account 0 0 0
Change in asset valuation reserve (209,445) (883,875) 674,430 -76.30%
Aggregate write-ins for gains & losses in surplus 0 0 0
Net change in surplus for the year 640,269 105,785 534,484 505.25%
Surplus as of statement date 5,731,375 4,109,805 1,621,570 39.46%
Note: The decrease in competitive income for the previous quarter is due to the increased reserve requirement
expense caused by an increase in annuity sales.
POLISH-AMERICAN | (Changes to PRCUA Annuity APY
NIGHT WITH Continuing actions by the U.S. Reserve Bank have driven
interest rates on U.S. Treasury Notes and Bonds to historic
THE WHITE SOX lows. An example is the rate recently paid to purchasers of 10-
Year Treasury Bonds bearing an interest rate of 1.65%.
WHITE SOX'VS. Additionally, most money market and bank savings rates are
BALTIMORE quoted at less than 1%.
ORIOLES Tuesday, As a consequence, the PRCUA is lowering the interest rate
]uly 2 -7:10 pm paid on PRCUA annuities. Effective June 1, 2013, the new
U.S. Cellular Field Annual Percentage Yield (APY) for our annuity portfolio will
) . be as follows:
Show your Polish Pride at

Polish-American Night at the
ballpark. Enjoy Polish
entertainment at the gates
and then watch an exciting
game of White Sox baseball.
In addition to specially
priced tickets, you will have
the chance to participate in a
pregame parade on the field!
Arrive by 6 pm at Gate 1 on
the southeast side of the
stadium to participate. Make

sure to request a parade
pass when you purchase

ANNUITY
ACCUMULATION VALUE

PORTFOLIO SERIES
MILLENIUM CLASSIC PREFERRED

2.000%*
2.750%

2.000%*
2.625%

2.000%*
2.500%

Minimum Guaranteed
$300.00 and above

i

your tickets. Parade Passes
are limited to the first 700
tickets purchased. To order
your tickets, call Anna
Sokolowski 773-782-2600.

The APYs listed above apply to all new annuities, as well
as existing annuities in our Millenium, Classic and Preferred
Series.

Note: It must be stressed that the above APYs could
change with market conditions in the future. To keep up-to-
date on current annuity APYs, please visit:
www.prcua.org/annuity. The PRCUA will continue to
monitor U.S. Treasury interest rates to make changes as
necessary.

*The minimum guaranteed APY referenced refers only to the
PRCUA issued Millenium, Classic and Preferred Series annuities
from May 2011 or later. Other annuity series or certificates may
have a different applicable minimum guaranteed APY. Please refer
to your annuity certificate for the applicable minimum guaranteed
APY.
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History of the PRCUA

Part 6 - Compiled by Kathryn G. Rosypal, Executive Editor

A FREE POLAND - - Nov. 11,
1918 was a glorious day for Poles
throughout the world, when Germany
and the Allies declared an armistice to
end World War I. Poland became a
united, independent country, after 123
years of being partitioned. This victory
was in part thanks to the tireless
dedication of the world famous pianist
Ignacy Jan Paderewski to Poland’s
independence.
Paderewski, who performed a
series of concerts across America in 1915,
was also an brilliant orator. He
| addressed the crowds before his
concerts, inspiring them to donate to the
Polish relief fund. The Maestro donated
the vast fortune he made from his
concerts to charities that aided Poles and
Polish refugees during the war. He
worked closely with Pol-Am fraternals in
their fund-raising efforts and visited the
PRCUA several times, including a visit
on April 26, 1926 at which Paderewski decorated PRCUA and other Polonia leaders with the Order of
Polonia Restituta for their efforts to help liberate Poland.

During WWI, Paderewski became an influential
friend of President Woodrow Wilson. In fact,
Paderewski drafted the 13th of Wilson's 14 Points, [t {4 ; l JH
calling for a free and independent Poland after WWI. “m ! i o
In 1919, Paderewski became Poland's Prime Minister [S
and Foreign Minister. Together with Roman [ ¥
Dmowski, he was Poland's representative at the :
Peace Talks in Paris and Paderewski signed the Paris
Peace Treaty on behalf of Poland. The pen he used is
in the Polish Museum of America, housed in the
PRCUA headquarters in Chicago, IL. Later, he
resigned the Premiership to resume his concert career.

RETURN TO POLAND - After WWI, about
30,000 emigrants returned to Poland after the war.
However, many disillusioned re-emigrants returned
to America. Poland had changed; its economic and political problems made life there more difficult than
the returning emigrants had imagined.

NEW GOALS FOR POLONIA - The goals of Polish American organizations also changed. Now that
their dream of an independent Poland had become a reality, Polonia recommitted itself to building the
Polish community in America.

The next 20 years in PRCUA’s history were marked by membership growth (about 50,000),
professionalism and international recognition as a major Pol-Am fraternal organization in America. In fact,
on June 18, 1919, Nobel Prize winner and famous writer, Wladyslaw S. Reymont, was present at a Board
Meeting of the PRCUA; and on June 15, 1921, Chemist and Nobel Prize winner Maria Sklodowska-Curie
was a guest at a PRCUA reception.

DAILY NEWSPAPER - Under the leadership of PRCUA Pres. Nikodem Piotrowski, the Union
established a daily newspaper in addition to the weekly Narod Polski, which were both printed at the
PRCUA print shop. The first issue of Dziennik Zjednoczenia (Union Daily) was published on Sept. 22, 1921. It
was published six days a week, skipping Sunday, and delivered by PRCUA boy scouts. The new Polish-
language publication appeared in two editions: one for the Chicago area with local advertising, and a
second edition for the rest of the country. Narod Polski was totally PRCUA oriented and printed for
PRCUA members, whereas the Union Daily was more news oriented and written for the general public. We
don;t have statistics from the newspaper’s heydey in the 1920s but in 1933, the daily newspaper had 6,000
subscribers, some as far away as Poland, Brazil and China.

In the mid-1920s a sports section emerged, and surprisingly, it was written in English. In the second
half of the 1920s, Narod Polski became a monthly publication, however, in 1930 it returned to weekly status.

During the Depression, advertising in the daily publication decreased, the newspaper had distribution
problems and it was operating in the red, although the losses were offset by the profits from Narod Polski.
In 1940, the PRCUA presented its members with a referendum on whether or not to continue operating the
daily and they voted to permanently suspend the Dziennik Zjednoczenia. Thereafter, Narod Polski remained
the PRCUA’s sole publication.

LUXURY OF FREE TIME - With the introduction of new labor laws that limited the number of hours
that a laborer could work and time-saving household devices, such as the electric washing machine, the
1920s introduced to society a new concept which had hitherto been missing from the lives of hard-working
Polish immigrants: free time. Thanks to child labor laws, 1st and 2nd generation Pol-Ams enjoyed the
luxury of being able to be children, to attend elementary and high school, instead of having to work in
factories or coal mines before they reached their teens. Polonia looked to the fraternals to help them fill
that recreation time. The fraternals obliged by providing members with the most important benefits of
fraternalism - social camaraderie with persons of similar historical, religious and cultural ties. The PRCUA
sponsored picnics, parties, drama circles, choirs, and outings for its youth. Such groups encouraged the
formation of close friendships and many young men and women met their spouse at a PRCUA event. For
adults, the organization held cultural and dramatic performances, holiday gatherings, banquets and
outings, as well as Society and District meetings and National Conventions. It offered its members
leadership opportunities within the Societies, at the District level and at the national level.

CONVENTIONS - In the beginning, the PRCUA held its national conventions, every year, then every
2 years, and then every 3 years. In 1937 it instituted the current schedule of quadrennial conventions every

1926 - Helena Paderewski and Ignacy J. Paderewski (seated), having
awarded the Order of Polonia Restituta to Polonia leaders (I-r) Peter
Rostenkowski (PRCUA Pres. 1913-17), Zygmunt Stefanowicz (N.P.
Editor, 1917-74), Stanislaw Adamkiewicz (PRCUA Pres. 1909-13),
Tadeusz Wronski, Romuald Piatkowski, Andrzej Pietrzykowski

1
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Ignacy Paderewski with U.S. Pres. Woodrow Wilson
in Washington, D.C. (circa 1918 - PMA Archives)

PRCUA dignitariesin Krakow with local dignitarieson 1st trip to Poland
1927 (From the PRCUA Collection at the Polish Museum of America)

4 years. Delegates to the PRCUA Convention elect the executive
officers and national directors, who represent respective Districts on
the Board of Directors, which presently meets four times a year. The
Conventions were held in various cities throughout the states where
the PRCUA is licensed.

FIRST TRIP TO POLAND - The first official PRCUA trip to
Poland took place in 1927. The journey began on April 19 when the
group traveled from NY to London aboard the Aquitania. Officers and
Directors participating were: Pres. Kazmierczak, Chaplain Rev.
Celichowski, V.P. Zolinska, Editor Stefanowicz and Directors Barc,
Wroblewski, Stankiewicz, Wozniak and Lewandowski. The group
stopped for a one-day tour of London, then they boarded the Tasso,
arriving in Gdansk, Poland on May 1st. The PRCUA group was
warmly received by Ignacy Moscicki, President of Poland, at a
banquet and in a private audience. They also met with Cardinal
Kakowski and visited Lowicz, Czestochowa, Krakow and Poznan.

The highlight of the tour was a trip to Rome where, on June 11th,
members of the delegation were received in audience by the Holy
Father Pope Pius XI. The delegation gave tribute to the Holy Father,
and made a $2,000 gift to Peter's Pence. The Pope blessed the
delegates, the PRCUA and all of American Polonia. The group met in
Paris, France, where they boarded Berengaria for their return to New
York. Major PRCUA delegations also went to Poland in 1932, 1935,
1938 and 1939.

TRANSFORMATION - By the 1920s, the PRCUA had totally
transformed from a Polish organization in America to a Polish-
American organization. Its leaders were as comfortable using English
as they were communicating in Polish and they distinguished
themselves as respected dignitaries within the American community,
as well as within Polonia. Rather than being consumed with the
welfare of the motherland, Pol-Ams now sought to work for the
needs of their own communities, and that’s where the PRCUA also
placed its focus.

THE DEPRESSION - The Depression in the 1930s was a difficult
time for America and for the PRCUA, too. Its membership drives had
poor results due to unemployment. In Narod Polski, the PRCUA
President urged members to help the many needy in Polonia as much
as possible. A Christmas fund was established to provide food
baskets to struggling families, and there always seemed to be some
sort of fund-raising drive going on at the PRCUA to help members at
a local level - even a strike fund for striking workers.

One of the hardest decisions the PRCUA had to make was
foreclosing on home mortgages of members who could no longer
pay. In 1934, the PRCUA had 129 foreclosed properties. Rather than
evicting families, often the family was allowed to continue living in
the home by renting it from the PRCUA. Some families were even
allowed to stay for free for a short time. But the bottom line is that the
PRCUA had to do whatever was necessary to remain a financially
viable organization. By 1941, the PRCUA rented properties to 2,929
tenants and owned 667 parcels of land, 24 of which were vacant lots.

(Continued in the next issue.)
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PRCUAR Scholarships and Grants
Last Chance for 2013-14!

Each year, the PRCUA offers funds for higher education
to its members from three separate programs: 1) PRCUA
Education Fund, Inc.; 2) Scholarship Program; and 3)
PRCUA Educational Loans. Each program requires the
submission of a separate application.
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In Memory of Victoria Kushel
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one $500) Also, the PRCUA Board of Directors can establish
additional scholarships as funds are available.

Perpetual Scholarship
In Memory of Adele Szumilus Sularski

INFORMATION AND APPLICATION

For eligibility rules, information and to download
applications, go to: www.prcua.org. Click on Member Benefits,
then click on: 1) Educational Scholarships; 2) Student
Scholarship Grant Program; and 3) Educational Loans. Or
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Chicago, IL 60642-4101
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ATTENTION PRCUA SPORTS FANS -
A DVD of the 2013 Basketball Tournament is
available for purchase through PRCUA's new
webstore-front at: http://www.prcua.org/prcua-store
The tutorial on how to order and a link is here:
http://www.prcua.org/ordering-tutorial
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RELICS OF ST. ANTHONY DE
PADUA ON TOUR
IN IL & WI

After successful visits
to the New York tri-state
area this past February,
and to Southern
California in April,
two important relics of
St. Anthony of Padua
are returning to the
U.S. for a 9-day tour of
Illinois and Wisconsin.
The event, organized by
the Messenger of St.
Anthony magazine directed
by the Franciscan Friars of the
Pontifical Basilica of St. Anthony in
Padua, Italy, marks the 750th anniversary of the discovery of
the Saint's incorrupt tongue by St. Bonaventure.

Friar Mario Conte, OFM, will accompany the Holy Relics
from Padua. One relic, part of a gold-plated bust of St.
Anthony, designed and created by Italian artisans for these
special visits in America, will be placed on a stand near the
altar to allow people to see it at close range, and even touch it.
It consists of layers of skin of the beloved saint. The other relic
is a small part of St. Anthony's massa corporis (a part of his
flesh). It is kept in a reliquary that will be placed on the altar.

St. Anthony is a celebrated follower of Saint Francis of
Assisi. He was one of the greatest preachers of the Middle
Ages and one of the finest orators of all times. Pictures of St.
Anthony often show him holding the Infant Jesus in his arms.
This refers to an apparition he had of the Infant Jesus. St
Anthony is venerated all over the world as the Patron Saint for
lost articles, and is credited with many miracles involving lost
people, lost things and even lost spiritual goods.

St. Anthony died in 1231 at the age of 36, and was buried
in a little church outside the walls of Padua, Italy. Brother
Anthony was canonized by Pope Gregory IX on May 30, 1232,
less than one year after his death - the fastest canonized saint.
In 1263, his remains were transferred to the newly-constructed
Basilica in Padua built in his honor. Present at this ceremony
was St. Bonaventure, Minister General of the Friars Minor.

When St. Anthony's coffin was opened, it was found to
contain only bones and ashes, with one exception: the Saint's
vocal apparatus was found to be intact, and in particular his
tongue was still red and soft.

At the sight of this miracle, St. Bonaventure exclaimed in
awe: "Oh blessed tongue, that ever praised the Lord, and led
others to praise Him! Now it is clear how great are your merits
before God!" Proclaimed a Doctor of the Church by Pope Pius
XII in 1946, St. Anthony is sometimes called the "Evangelical
Doctor."

The word 'relic' comes from the Latin 'reliquiae’, literally
meaning 'remains'. In the strict sense, they are in fact remains
of canonized or beatified saints.

In his address to the young on the occasion of the 20th
World Youth Day in Cologne in 2005, Emeritus Pope Benedict
XVI said: "Relics direct us towards God Himself: it is He who,
by the power of His grace, grants to weak human beings the
courage to bear witness to Him before the world. By inviting
us to venerate the mortal remains of the martyrs and saints,
the Church does not forget that, in the end, these are indeed
just human bones, but they are bones that belonged to
individuals touched by the living power of God. The relics of
the saints are traces of that invisible but real presence which
sheds light upon the shadows of the world and reveals the
Kingdom of Heaven in our midst. They cry out with us and for
us: 'Maranatha!' - 'Come, Lord Jesus!"".

The tour, starting on Sat., June 8, in Milwaukee, and
ending on Sun., June 16, in Chicago, with stops in Rockford
and Libertyville, IL, will be a great occasion to reflect upon
one of the most popular saints in Christendom. St. Anthony's
Feast Day, June 13, falls in this week of solemn veneration in
Wisconsin and Illinois.
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POLISH CONSTITUTION DAY - CLEVELAND, OHIO

CLEVELAND, OH - Following the second-coldest, wettest Spring on record, 2013 Polish
Constitution Weekend Celebrations were blessed with brilliant sunshine, low humidity and a
picture perfect weekend. More than 10,000 observers lined the parade route, and attendance at
the after-party numbered about a thousand.

Polish Village - Held in Polish Village in Parma, OH, for the 4th consecutive year, the
annual celebration of the Polish Constitution weekend has continued a 65-year tradition, hosted
by the Ohio Division of the Polish American Congress. Over the years, the events were held in
Cleveland's Wade Park, downtown Cleveland, and Slavic Village, but as Polonia has migrated
to the suburbs, the celebration has followed.

Parma Officials Help - Special thanks goes to Parma Councilwoman Debbie Lime, and
Director of Community Development Erik Tollerup for their super-charged assistance from
start to literal finish of the events. The City of Parma provided many amenities including a
huge tent, many tables and chairs, speaker system and thousands of Polish flags for
distribution to the public. City officials contributed to one of the most successful Polish
Constitution Day celebrations in recent memory.

History - It was May 3, 1791 when the Polish Constitution was signed in Warsaw, Poland,
and King August Poniatowski abdicated the Polish throne, so that democracy could be granted
to Polish citizens. The Polish Constitution was the 2nd democratic constitution in the world,
following the US Constitution, and preceding the French Constitution by a few weeks.
Although the Constitution was short-lived, Poles around the world celebrate democracy for all
people.

Happy Hour - This year's events began with a Polish Happy Hour at the Ridgewood Inn in
Parma, where polkas, pierogi and piwo were the order of the night. Miss Polonia and Jr. Miss
Polonia were judged during the evening.

Polonia Ball - On Sat., May 4, the Polonia Ball was held at the American Ballroom Centre,
in Polish Village in Parma. Ashley Budzilo was first runner up to Haley Pluhar as Jr. Miss
Polonia. Izabella Buczkowski was crowned Miss Polonia Ohio. Celina Dyczko, Ligia Borkowski
and Diana Szuflada prepared food for sale at the Ball; Elizabeth Ostaszewski helped serve it.

Wreath-Laying - Sun., May 5,
was a busy day for Polonia. At9
| a.m., PAC members gathered
for a motorcade, escorted by
Cuyahoga Co. Sheriff deputies,
i to the Pulaski Cannon
Monument near Cleveland's
) City Hall, and to the War
W Memorial Fountain in

downtown Cleveland, dedi-
cated to war veterans, where
wreaths, provided by PLAV
Department of Ohio, were laid.

Breakfast and Mass - The PAC sponsored a breakfast at St. Casimir Church Hall before the
11:30 a.m. Mass, which was attended by representatives of Cleveland's entire Polonia.
Congresswoman Marcy Kaptur attended the Mass, which was celebrated by the Rev. Eric
Orzech. Stanley Rejnis gave the first reading in English, while Barbara Skalski read the second
reading in Polish. Ohio Division PAC President John Borkowski read the petitions.

Parade - Immediately
" @_, following Mass, PAC members
scurried to Parma for the 2 p.m.
step-off of the Polish Constitution
Day Parade, which concluded at a
festival setting, with plenty of
food, drink and music for both
dancing and listening pleasure.
Raymond J. Grabow was the
Grand Marshal. Carrying the
PRCUA banner in the parade was
1 Dennis Yurosko with his niece,
Denise Rutkowski, and her son
Brandon. Following was a large
contingent of students from
Sienkiewicz Polish School and the
Piast Polish Folk Song and Dance
)| Ensemble.

: PAC Workers - A yeoman's
job was done by Stanley Rejnis, as
he was nearly swamped by
| patrons wishing to buy beverage
tickets. Fortunately, Ligia
d Borkowski came to his assistance

POLISH ROMAN CATHOLIC
5 UNION of AMERICA

RATERNAL BENEFIT SOCIETY
LIFE INSURANCE

SINCE 1873
WNUITIES

headed the Beverage Committee,
which oversaw the procurement of

Henry Senkiewicz Polish Language School

drinks after the parade.
New to the parade after-
party this year were local
vendors, as well as
regional food trucks with
their gourmet morsels. _

PAC Officers -
Officers of the Ohio
Division of PAC are: Pres.
John Borkowski; 1st VP
Mark Relovsky - General
Chair of the weekend
events; Francis Rutkowski,
PAC Director and General
Co-Chair. Chair of the
Polonia Ball was Alan
Szuflada.

Congratulations to all who contributed to make this year's
event so special!

Raymond Grabow, Parade Grand
Marshal. and Mitch Bienia, Dir. of
District #5, in his“ LowicZ’ duds

By Mitchell Bienia, PRCUA Director, District 5

Kosciuszko Monument Rededication
Highlights Cleveland's

Polish Constitution Day Celebrations

By Joseph Feckanin with
permission from the
Neighborhood News

Polish Constitution
Day is celebrated in
Poland and throughout
: ) the entire world,
M| wherever there is a
sizeable population of
people of Polish heritage.
Greater Cleveland is no
exception. The day marks
‘| the anniversary of the
|| ratification of the Polish
| Constitution of May 3,
{1791 - the first
constitution of its kind in
Europe.

Local events included
the rededication of the
Kosciuszko monument.

On Sunday, May 5, the
day started with Mass at
the historic St. Casimir
Church. Representatives
from many Polish American organizations were present including
veterans groups, children in Polish folk dress, Congresswoman
Marcy Kaptur and the main celebrant, Father Eric Orzech.

After Mass, a luncheon was held and then the afternoon events
took place: a parade in Parma (see article to left) and the rededication
of the 1905 monument to General Thaddeus Kosciuszko, an American
Revolutionary War hero and a hero of Poland. He fought to
implement the May 3 Constitution in his native Poland, but it was
invaded by Prussia, Russia and Austria, who feared that the Polish
ideals of equality and liberty would spread to their domains. For the
next 123 years, Poland was partitioned by these three invaders.

Cleveland’s Kosciuszko Monument was the brainchild of Rev.
Anton Kolaszewski. Dedicated in 1905, 23,000 were in attendance.

The monument stands above the Wade Park Lagoon, west of the
Cleveland Museum of Art on a small hill. During the six-year
expansion of the museum, it was crated on site to protect it. The
museum enhanced the monument site with a circular pathway and
lighting. In the future an educational placard will be installed and a
heritage tree from the Kosciuszko land grant will be planted. The
rededication on May 5 marked the monument’s 108th anniversary.

Emcee Ben Stefanski, Jr., introduced the dignitaries after the
singing of the American and Polish anthems. From the city were
Housing Dir. Ed Rybka, Councilman Tony Brancatelli and Judge
Raymond Pianka. A color guard "Sons of the American Revolution"
in period dress was present. They are descendants of participants of
the Revolution. Also in costume were , "We Made History"-
Presidential Living Historians: George Washington, Abraham
Lincoln, Mary Lincoln, James Garfield, Lucretia Garfield and Eleanor
Roosevelt. They all spoke of the great Kosciuszko. (For more on this
event, see article on left side of page 12.)  Submitted by Gary Kotlarsic

Cleveland’ s Kosciuszko Monument
(Photo: Gary Kotlarsic)
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(Note: Members names are in capitals.)

IN SYMPATHY:

- Condolences to SOCIETY 2001's LESLIE RAY ALFORD on the loss of his dear
wife, Grace Alford, who passed away on April 29th. She is survived by 2 daughters, a
grandson and her brother and sister-in-law JOHN and JEAN ZELL of SOCIETY 2001.

- Heartfelt sympathy is extended to SOCIETY 2009'S ADELA M.
PRZYBYLOWSKI on the loss of her beloved husband, Thaddeus (Ted) Przybylowski
who passed away April 17, 2013. He is also survived by his two sons THADDEUS J. JR.,
(Michelle) and TIMOTHY (Maureen), a daughter and son-in-law, ADELE and THOMAS
BOFINGER all of SOCIETY 2011, grandchildren MELISSA BOFINGER and BRIAN
PRZYBYLOWSKI of SOCIETY 2009, in addition to 5 other grandchildren. Ted ran the
Miller Realtor business in Bridesburg, which he inherited from his father. He also was
the Real Estate Advisor for the Union of Polish Women in America for many years.
Mass of Christian Burial was celebrated at St. Joseph's Church in Cheltenham, with
interment at Our Lady of Grace Cemetery.

- SOCIETY 2012 mourns the loss of long-time member STELLA HATALA of
Burlington, NJ, who passed away on March 18, 2013. She was a parishioner of All Saints
RC Church in Burlington, where she enjoyed singing in the church choir. She is
survived by a sister and many nieces and nephews, in addition to cousins HELEN and
MICHAEL (Karen) HRABOWSKI of Langhorne, PA. Mass of Christian Burial was
celebrated on March 23rd at All Saints Church, with interment at Laurel Hill Cemetery.

- Condolences to SOCIETY 2022 members ANDREW, MATTHEW, CAROLINE
and THOMAS BOREK of Fairfax Station, VA, on the loss of their dear grandmother,
Josephine Borek who passed away on April 21. Mass of Christian Burial was celebrated
at St. Adalbert Church on April 27th, with interment at Our Lady of Grace Cemetery.

Our thoughts and prayers are with the ALFORD//ZELL, PRZYBYLOWSKI, BOREK
and HATALA/HRABOWSKI Families. May their loved ones rest in eternal peace.

WITH GRATITUDE - A drum roll please and a big round of applause to SOCIETY
129'S DOROTHY WOLFF of Valley Forge, PA, and to SOCIETY 2003'S JOHN and
HELEN MELNICK of Manayunk, for the enormous amount of aluminum tabs that we
recently received. Dorothy actually had a huge box delivered to the office by mail. The
tabs are recycled and the money used to provide a “home away from home” for families
while their children receive medical care at CHOP (Children's Hospital of Philadelphia).
PRCUA District 3 Director JOANNE ZAJAC personally delivers these tabs to a CHOP
representative for which they are so very happy and grateful. On behalf of JOANNE
ZAJAC, thanks to everyone who is taking the time to save the tabs. Please continue to
do so and, if you cannot come to the Philadelphia Office, just give us a call and we'll
make arrangements on how we can receive the tabs.

HAPPY AND PROUD - SOCIETY 2013 is
proud of our member, 5-year-old HANNAH
DICKINSON of Pompano Beach, FL, who received
a Certificate of Participation from Cartoon Cuts for
donating 11 inches of her hair to "Locks of Love".
HANNAH had her very first hair cut on April 23,
2013. She thanked her mommy for allowing her to
get her hair cut and said how she always wanted
to donate her hair to the sick children, just as her
mom did. HANNAH asked if her mom was proud
of her. “"HANNAH, everyone in your family and
our fraternal family is very proud of you and how,
at your young age, you show love for others
beyond measure.” HANNAH'S brother, WYATT,
was eager to donate his hair as well. HANNAH
and WYATT are the children of MATT and JULIE
DICKINSON and are a 100% PRCUA family. Great
Aunt, JOANNE ZAJAC, PRCUA District 3 Director,
is beaming with joy and is so proud of HANNAH. Keep up the good work.

YOU'RE STILL THE ONE - On May 8th, SOCIETY 2022'S LINDA HAMM of
Collegeville, PA and hubby Brian celebrated 20 years of wedded bliss. Their daughters
ERIN, RACHEL, TAYLOR AND DANIELLE are all SOCIETY 2022 MEMBERS.

“To LINDA and Brian, it's your 20th Anniversary - remember this as a time in your
life when you can look back and smile knowing that you succeeded in all things. Here's
to many more happy anniversaries to come.”

FIRST HOLY COMMUNION - SOCIETY
2022'S SAMANTHA SIENKIEWICZ of Hatboro, §
PA received 1st Holy Communion at St. Catherine
of Siena Church in Horsham, PA on April 7th. A
party was held afterwards. SAMANTHA is in 3rd
grade at Simmons Elementary School in Horsham.
She enjoys tap, jazz and ballet dance classes, as
well as tumbling and gymnastics. She is on a
competition cheer-leading team and enjoys
horseback riding. She is the daughter of KAREN
SIENKIEWICZ, the sister of BRIDGET and
NICHOLAS and granddaughter of JOAN
MORAWSKI all of SOCIETY 2022. “May the joy of
your First Holy Communion Day stay with you
forever, SAMANTHA and may Jesus gently guide
you all the days of your life.”

Happy Hannah Dickinson

Samantha Senkiewicz

A CELEBRATION - Congratulations to SOCIETY 2022's
ALISSA VIDOVICH of Williamstown, NJ, who successfully
completed her 2nd year at Alvernia University in Reading, PA.
For the first semester and now the final semester, ALISSA made
the Dean's List. She was also involved in a Student Work Study at
.| the University. In 2011, she was accepted for a PACE admission -
| which is a guaranteed advanced admission program to obtain a
Master of Science degree in Occupational Therapy in a 5-year
accelerated program at the Jefferson University School of Health
Professionals, which she will begin in September, 2013. ALISSA
enjoys hiking and has a part-time job. She's the daughter of
TABBIE (ELAINE) VIDOVICH, (Ron), sister of KRISTEN and

b

Alissa Vidovich

LAUREN and granddaughter of ELAINE MIKELIONIS, all
members of SOCIETY 2022. “ALISSA, may the dreams of your past be the reality of the
future. All the best to you as you continue your education at Jefferson.”

FROM THE PHILADELPHIA SATELLITE OFFICE - It's time for the sun to shine
bright so flowers can bloom. Let's blossom together and make a concerted effort to
increase PRCUA'S membership. Various plans of insurance are available and presently
the Family Plan is something to look into. Our aim is to thrive in this 140th Anniversary
year of PRCUA. Please stop by the office and afford us the pleasure of discussing your
insurance needs. Don't hesitate to call 215-425-3807 if you have any questions.

HAPPY FATHER'S DAY - June 16th is the day to pay tribute to that wondrous
person called Father. The love and care of a father is as essential as sunlight in our lives.
From down deep in our hearts, we're sending good wishes to all fathers, grandfathers,
godfathers and those special men in our lives. Enjoy your special day.

Elaine M. Burkhardt, Philadelphia Satellite Office

FLAG DAY CEREMONY AND LUNCHEON

The Flag Day ceremony sponsored by Philadelphia Fraternals will be taking place
on Friday, June 14, 2013 at 12 o'clock noon at the Betsy Ross House located at 239 Arch
Street in historic Philadelphia. Everyone is cordially invited to attend and be a part of
the Flag Day Ceremony.

A luncheon will follow at the Cuba Libre at 10 S. 2nd Street (2nd & Market Streets).
Kindly call Philadelphia Fraternals Secretary-Treasurer, Sharon Quinn at 215-425-3807
for reservations or for further information. Your presence will be appreciated. I hope to
see you June 14th.

Sharon M. Quinn

PHILADELPHIA FRATERNALS “JOIN HANDS DAY
2013” AID FOR FRIENDS - PHILADELPHIA, PA

“Join Hands Day” is a day that is celebrated throughout America each year in
which members of the community come together to volunteer their time to help create a
better, stronger community.

On Saturday, May 4, 2013 from 10 am to 1 pm, members of the Philadelphia
Fraternals worked together with members of the community at Aid for Friends. Aid for
Friends is an organization that works to alleviate the hunger and loneliness of isolated
homebound individuals by providing home-cooked meals and the gift of friendship to
residents in the five-county Philadelphia Region.

To provide assistance on “Join Hands Day,” the Philadelphia Fraternals packed
meals to be delivered around our community. In total, the Philadelphia Fraternals
packed: 85 soups, 363 meals and 291 sandwiches. On behalf of the Philadelphia
Fraternals, special thanks to go to the following participants: from PRCUA: Mary R.
Palullo, Donnba Zagacki, Dir. Joanne Zajac, Agnes Rimer and Alexis Rimer; from Royal
Arcanum: Lillie Mae Panichelli; from RBO: Heather Bradley, Marjorie Ovack, Cindy
Gibbs, Ryan Gibbs, Deanna Monroe, Tamara Haney, Irena Ferraro, and Alexandra
Ferraro.

Members of the Philadel phia Fraternals who participated in “ Join Hands Day 2013"

Correction: In the Feb. issue of Narod Polski, it was incorrectly stated that Stavros
Geargares, III of Boca Raton, FL, is the grandson of Stanley and Soc. #2019 Financial
Secretary Dolores Krysztofik in NJ. He is their grand-nephew. Our apologies.
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REDFORD, MI - The Tatry Dancers celebrated their 42nd Annual
Recital on April 20th at the William F. Weber Performing Arts Center
in Redford, MI. Thomas Lackey opened the program with a warm
welcome, after the American National Anthem was played.

Rose Ann Lackey, Tatry Director, introduced the dancers and
Choreographer/Teacher Karen Lubiarz, who is the very heart and soul
of Tatry. Karen put together an amazing program of Polish folk dances
and lively ballroom dances. This is her 24th year with Tatry.

This year's novelty theme was "Dancing with the Stars." Group 4
began the program with a fabulous quickstep to Sing, Sing, Sing. They
were followed by Group 1, who stole our hearts with a jitterbug to
Little Bitty Pretty One. Then, Group 3 took the stage, performing an
awesome jive to Great Balls of Fire. Group 2 nearly had the audience
dancing in the aisles with their lively samba to Conga. Lastly, Group 5
performed a fast-paced swing dance to Jump, Jive & Wail. It was
apparent that they were having fun and the audience loved it.

Traditional Polish folk dances, regional dances and American
polkas comprised the second half of the program, which began with all
the Tatry dancers singing the Polish National Anthem a cappella.
Groups 4 and 5 were the first to perform, doing a regional dance -
Beskid Medley. Group 3 followed with a lively rendition of the Red Apple
Polka. Then Group 2 danced an up-beat polka to Why, Because I Love
You, that got everyone's feet tapping and hands clapping. Group 5 hit
the stage to show their energetic moves to www.polka.com. The Group 5
girls came right back to perform the Una Paloma Polka, which is a
favorite of so many people.

Next
was one of
Tatry's
favorite
dances -the
Goralski -
w hich
featured the
| Boys Group
d oing
amazing
f ancy
footwork,
difficult leaps

a n d

Boys' Group - (back, I-r) Nathan Pellerito, Daniel Szafranski, 4 ¢ playing

Max Rokita, Brad Nartnicki, Brendan Lubiarz (front, I-r) their athletic

Brenden Walters, Connor Pellerito, Joey O'Neill, abilities. The

Evan Lubiarz, Kolbe Pierzynowski; (not pictured) girls kept up

Christopher Bartnicki with the quick

beat, making

this a spectacular performance. Group 1 took the stage dancing to the

Hu La La Polka. The precious little ones made us so proud - especially

our first-year students. They all gave a wonderful performance and
didn't miss a beat.

Then the 2013 Tatry Graduates took the stage for an impressive
polka, followed by a beloved Tatry regular, Polish Soul. Groups 2 and 3
danced their Wielki Polska Medley beautifully. This is only the
second year that this regional dance has been performed. Group 4
returned to the stage to wow the audience with their Godfather Polka,
followed by the Graduates wearing beautiful white ball gowns as they
gracefully danced the Graduates Waltz with their dapper escorts.

This year, there were seven Tatry Graduates: Kaitlin Boroniec - 15
years; Caitlin Byars - 14 years; Camilla Rokita - 14 years; Anne
Shymanski - 15 years; Jessica Shymanski - 15 years; Laura Shymanski -
15 years and Sarah Wojnarski - 15 years.

Finally, all the Tatry dancers took the stage for the Finale. Every
dancer gave a wonderful performance, making their parents and
teachers very proud.

Thanks are extended to Director Rose Ann Lackey, whose
unwavering dedication to Tatry is the glue that keeps the group
together; to Choreographer Karen Lubiarz, who produces such

Celebrating Tatry's 42nd Recital

e
‘ Shymanski and Sarah Wojnarowski

Left - 2013 Tatry Graduates (I-r)

Kaitlin Boroniec, Caitlyn Byars,

Anne Shymanski, Camille Rokita,
Laura Shymanski, Jessica

Right - Group 1 - (back, I-r)
|sabella Machowicz,
Elena DelCotto, Dane Lackey,
Nicolette Schade, Grace Lackey;
(front, I-r) Grace LaPointe,
Lily Kasprowicz, Will Fust,
Camden Walters,
and Ava Lackey

Left - Group 2 - (back, I-r)

Evan Lubiarz, Alexandra Schade,
Ramona Rodriguez, Connor Pellerito;
(front, I-r) Rebecca Dziewit, Brenden Walters,
Kiera Skurnit;

(not pictured) Lauren Romano

Right - Group 3 - (back, I-r)
Elizabeth Machowicz,
Mikayla Robinson, Sara Gazdecki,
Daniel Szafranski, Sophie Temkow,
Grace O'Neill, Isabel Pierzynowski;
(middle, I-r) Joey O'Neill,
Nathan Pellerito, Elise Lubiarz,
Emma Del Cotto, Lauren Grawburg,
Gabrielle Pizzino, Brendan Lubiarz,
Kolbe Pierzynowski; (front, I-r)
Leah Esker, Erin DelCotto;
(not pictured) Marissa Romano

Left - Group 4 - (I-r) Grace Bertucci,
Alexandra Czarniecki,
Amanda Johnson, Sarah Grawburg,
Elizabeth Orozco;

(not pictured) Christopher Bartnicki

Below - Group 5 - (back, I-r)
Max Rokita, Anne Shymanski,
Camille Rokita, Laura Shymanski,
Jessica Shymanski, Brad Bartnicki;
(front, I-r) Emily Wolffe,
Kaitlin Boroniec, Caitlyn Byars,
Sarah Wojnarowski, Jaclyn Mullen
and Rebecca Vincent

wonderful dances every year,
and really knows how to make
the students shine; to the parents
and family members who did
such a fine job making the new
costumes; and to all the dancers,
alumni, officers and especially to
the parents for their devoted
support. This 42nd Recital would
not have been such a success
without your dedication and
cooperation.

Congratulations to our 2013
Graduates - we are so very
proud of each of you and your
accomplishments!

Your dedication throughout 14 or 15 years of Polish folk dance classes, your performances at the
annual recitals and at community functions, as well as your participation in PRCUA-sponsored events, is
truly appreciated. We wish you all the best in the future.

Submitted by Christina Walters, Tatry Secretary
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The 76th PRCUA National Bowling easily, and it is

Tournament was successfully hosted by PRCUA 76th ANNUAL NATIONAL equally

PRCUA Society #162 in Taylor, MI, at good to see
Taylor Lanes. The event, held on April BOWLING TOURN AMENT the new
19-21, drew over 250 PRCUA bowlers, ones form! I
representing Illinois, Indiana, Michigan, New York, Ohio, look forward to continuing
Pennsylvania and Wisconsin! to be a part of our

The opening ceremony was held on Saturday at 12:30 organization's fraternal
p-m. Resident V.P. Anna Sokolowski introduced the PRCUA growth at future bowling
Officers: President Joseph Drobot Jr, Resident V.P. Anna tournaments. We will
Sokolowski, V.P. Robert Bielenda and Secretary-Treasurer continue our wonderful
James Robaczewski. She also acknowledged the many string of events next yearin  Patrick Kosowski, Bowling
PRCUA National Directors and dignitaries in attendance. Plymouth, MI, when Tournament Director
During the opening PRCUA St. Stan's Society

J ceremony, Carol #718 hosts the 77th Bowling Tournament. (The date will be
= Dzieglowicz of Society PRCUA dignitaries (I-r) First Lady Judy Drobot released shortly.) St. Stan's President, Jerry Nasiatka, and
#413, East Chicago, IN was Resident V.P. Anna Sokolowski  Assoc. Sales & his team are busy planning a wonderful bowling event,

recognized as the 2012 Joe
Osmanski "Bowler of the
™| Year" award recipient and
J received a commemorative
Y jacket and plaque. Carol
has bowled in 28 PRCUA
i tournaments since 1984.
She has been a tournament
champion in all three
events: Team, Doubles and
Singles. Her dedication

and hope to host yet another successful tournament! To all
our bowlers, have a great year and we'll see you in
Plymouth, MI in 2014!

- Patrick Kosowski, Bowling Tournament Director

Marketing Dir. Ted Klamerus, President Joseph Drobot,
Jr. and V.P. Robert Bielenda

Carol Dzieglowicz was never more evident ‘
2012 Joe Osmanski than at the 1999 = K7d |
Award Recipient Tournament when Carol  Soc. #162 President and Tourney Chair Stan

« Bowler of the Year” became very sick; yet she Pasko with Delphine Kuhar
bowled every frame of _

every event. The Monday after that Tournament, she ended
up in the hospital to have gall bladder surgery! Talk about
playing through the pain! Carol is very active in Society
#413. She served on committees that hosted PRCUA national
fraternal events and she was a delegate to several national
conventions. Congratulations go to Carol on an honor well
deserved! .

Then President Drobot, leading all PRCUA bowlers, sent § Py,
the ceremonial first ball tearing down the lane. k\

After 3 days of spirited and competitive bowling, the = -
winners were crowned. This year's tournament brought us ~Michelle Sechschulte and Josh Jarzynka, with
some new winners in the heralded team event! Congrats to Mary Jane Robles, Exec. Secy. to the Res. V.P.
the winners of the Men's Team Event - ST. RITA'S #1 from
Big Rapids, MI: Jason Losinski, Greg Losinski, Tory Rogers,
Scott Pedigo and Jared Christensen. Congrats also to the
winners of the Women's Team Event, WE ARE FAMILY
from Wyandotte, MI, Society #162: Lorraine Kelley, Kristyn
Belles, Nicole Litteral, Gail Czarnik and Patricia Luzynski. Be
sure to check the PRCUA website for the complete list of
winners and the results for all events.

While this year's tournament did not yield any perfect \ P F /
games, it did yield some great individual scores and efforts. L —
One noteworthy performance is the bowling of Valerie Ania Toboy and Pres. Joe Drobot
Brumm from Clinton Township, MI, who shot an astounding
scratch series of 708 in the Doubles event, a score that helped
her capture the Women's All Event Title. Nice bowling, Val!

It is fitting to recognize the little army from PRCUA
Society #162 for hosting this event and showing all in
attendance a wonderful time. Festivities included a well-
attended hospitality gathering on Thursday and Friday
evenings at the PRCU 162 Lounge. Many bowlers and guests
attended a special Mass celebrated by PRCUA National
Chaplain, Rev. Walter Ptak, at Our Lady of Mt. Carmel
Church.

On Saturday evening, a banquet was held at the PRCU
162 Hall, which featured the lively polkas and music of The :
New Brass Express. Many in attendance enjoyed dancing, Delphine Kuhar and John Zelasko with
and the hall was packed with many old friends reminiscing
and sharing laughs! Thanks go to this year's tournament
chairperson, Stan Pasko, and his team of selfless volunteers
from PRCU Soc. #162 for treating us all to a fine tournament.
Stan and his team did a wonderful job creating a tournament
that will long be remembered. I would also like to extend a
thank you to Resident Vice President Anna Sokolowski and
her Executive Assistant, Mary Jane Robles, for the amazing
patience, guidance and teamwork they displayed in working
with me on this tournament!

Earlier this year, PRCUA President Joseph Drobot Jr.
wrote about the fraternal benefits that PRCUA has over non-
fraternal insurance companies. This fraternalism was
vibrantly on display at this tournament. One could make a
great case for the fact that the brotherhood/sisterhood that
exists in the PRCUA is the main draw of our bowling
tournament. It is great to see the old friendships engage so

Women's Team Champs - We Are Family from Wyandotte, Ml

Jim Czerwinski checking in

Res. V.P. Anna Sokolowski, Delores Lybik, Facing front (I-r) Joe Drobot, Kelly Salatowski, Linda King, Kim Harris
and Helen Sawicki (50-50 Sellers) (Jackpot Tables)
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( Understanding My Grandparent's Motherland ) ( Chicago’s Polish Constitution Day )

CLEVELAND, OH - American Independence Day - as a child I learned about the
importance of this day in the history of the country of my birth. Now, during my
mature years - and wishing I had had more conversations with my grandparents about
the Poland they knew as children - I took delight participating in the May 3rd
Constitution Day/Swieto Konstytucju 3 Maja celebration held on the grounds of the
Cleveland Museum of Art on Sunday, May 5, 2013. Such celebrations always provide
me with a greater insight into my grandparents' heritage.

On a clear, warm and sunshine-glittering afternoon, the Constitution Day program
began with the Polish National Anthem and the American National Anthem being sung.
A large audience listened as introductions of local officials were made, each official
expressing warm words about Polish immigrants and their contributions to the
Cleveland area. Then the guest speaker was introduced: Dr. Thaddeus Radzilowski,
recipient of the Cavaliers Cross of the Polish Order of Merit for his distinguished
contributions to the dissemination of Polish culture in the world. He is also co-founder
of the Piast Institute located in Detroit. Dr. Radzilowski acknowledged that we were
gathered not only to honor the Polish Constitution but also to rededicate the Thaddeus
Kosciuszko Monument on the grounds of the Art Museum.

Thaddeus Kosciuszko is a name I heard in my public school history classes. A
name that I knew was Polish. Dr. Radzilowski spoke of Kosciuszko's many activities in
the United States. During his remarks, I was reacquainted with Kosciuszko's desire to
buy and then free slaves, including those of Thomas Jefferson. The speaker reminded
me that West Point was designed by Kosciuszko, and that the turning point of the
American Revolution, the Battle of Saratoga, was planned by Kosciuszko. As I listened,
the more I realized how intently Kosciuszko stood up for the rights of all. I was
reminded by our speaker that the leaders of our American Colonies rewarded

CHICAGO, IL - The Third of May
commemorates the signing on May
3rd, 1791, of the Polish Constitution,
one of the world's great documents of
freedom, like the Magna Carta. It
recognized the equality of all men and
extended religious liberty to all - the
first document in Europe to do so!
This is why people in Poland and
those of Polish descent throughout the
world, celebrate May 3rd.

When the Diet of Poland passed
the 1791 Constitution, it angered
i Russian, Prussia and Austria. Despite
| an unsuccessful insurrection led by
Gen. Tadeusz Kosciuszko, in 1795
Poland was totally partitioned by
those foreign powers and ceased to
exist until 1918 when Poland again
resumed its rightful place among the
nations of the earth.

POLISH CONSTITUTION DAY
(L-r) PRCUA PARADE - This year, Chicago
Res. VP Anna celebrated the Polish Constitution of

Kosciuszko for his efforts with a large tract of land in what is now the state of Ohio. ; ; WY AN Solowsk, 1791 on Sat, May 4th, with a massive
Although Kosciuszko received this land, he never lived on it. Kosciuszko wrote a Will, - ir y PNA VP Paul parade on (.Zolur'nbus Df“’e in Grant
stating that it was his wish for this land be given to freed slaves. His Will ended up in % ‘. Odrobina and Park, on Chicago's beautiful lakefront.

This 122nd Chicago parade drew
250,000 eager revelers and was
SharonZago  televised by ABC-7 and Polish TV
stations. There was a wreath-laying
ceremony conducted by Pol-Am
fraternals at the Kosciuszko
monument on May 3rd, in which the
| PRCUA took part. Being the PRCUA’s
140th anniversary, our fraternal had a
| strong presence in the parade, which
i included the PRCUA Executive
Officers, Dir. of I.T. Operations Kevin
Ryba and Sales Dir. Robert Fattore
carrying the PRCUA’s 140th
Anniversary banner, PRCUA 2013
Cinderella Kelsey Cetnarowski, Prince
a P 8. 4 Charming Daniel Zuk and Runners
B s oo Il e B ¢| Up Camilla Steczek and Jeremiah
Dl SO ' 5Q ard | Stanek, as well as all local PRCUA
B (N, oY A ' = schools: Polonia, Southwest Ctr. of
Polish Dancing, Wesoly Lud, Maria
Konopnicka Polish Language School,
Polanie, John Paul II Polish Language
School, and St. Raphael Kalinowski
Polish Language & Dance School.

The 1st such parade in Chicago
in 1891 was held downtown. In 1910 -
when the Kosciuszko monument was
erected in Humboldt Park - the parade
proceeded along Division Street to the
park. When the monument was
moved to Grant Park, the parade was
again moved downtown and held on
the first Saturday of May.

2013 POLISH FESTIVAL - On
May 4-5, Polish Fest was held at the
Copernicus Ctr. in Chicago. It

' featured live music on indoor and

PRCUA 2013 Cinderella, Prince Charming outdoor stages, with over a dozen
and Runners-Up rode in a carriage bands. On Sunday, a Special Mass was
g held at Holy

Trinity Church
in Chicago, to
o give thanks for
| a free and
independent

the courts and is a story unto itself. ¥ ‘ PWA VP

Dr. Radzilowski indicated that after the American Revolution, Kosciuszko returned 1 q
to Poland where he continued working on eradicating intolerance. He further pointed
out that Kosciuszko led a revolution to free peasants from serfdom and that he worked
to end feudalism. Our speaker told of Polish Jews fighting alongside of Kosciuszko
with what was termed the "bearded cavalry." I wondered if Poland would have created
a constitutional government, if it had not been for the likes of Thaddeus Kosciuszko.

Groups of talented dancers, musicians, and Polish
language school students took the stage area to share
the music, dance, and poetry of Poland. What a visual
and aural treat! The whole Polish community had [§
gotten together and sent their finest groups. The PNA §
group Gorale danced the Polonez. Young PRCUA
performer, 10-year-old Olivia Gutowski of Parma, OH,
played the Hejnal as a prelude to the performance of the
PRCUA Piast dance group, who performed the
Krakowiak. Interspersed between the dance groups, |&
students from the PWA Paderewski School treated the
audience to Polish poetry. I think Kosciuszko would be
proud to see everyone working in harmony in honor of
the Polish Constitution!

Those in attendance then moved from the stage
to
the Kosciuszko Monument on the
il museum grounds. The Hejnal was

§l heard again -- this time coming from
the outdoor observation area of the
newly-renovated section of the
§ museum. With the unveiling of the
Kosciuszko Monument, Rev. Fr.
J6zef Bozek from the Shrine of St.
® | Stanislaus blessed the monument.
¥ | This inspiring dedication concluded
| as all present sang God Bless America
and Boze Cos Polske.

For me, the activities continued to

PRCUA Piast Dancers dancing the Krakowiak  fulfill my need to know the country

of my grandparents' birth -- this
country that formed them, their values, their desire to live in a free country. Though
much was unsaid during their lives, I do believe my grandparents never lost their
connection to their motherland.

'

: Lo
Olivia Gutowski playing “ Hejnal”

About the author: PRCUA member Carol Stafinski is currently president of the Ohio
Chapter of The Kosciuszko Foundation. Carol also serves on the Community Advisory
Committee at Cleveland State University where the College of Liberal Arts and Social Sciences
has instituted a Polish Studies Initiative program. Constantly striving to improve her Polish

language skills, she has been a student in the adult Polish language classes offered through the Poland.
PRCUA, while serving as co-director of the PRCUA Stefan Batory School in Cleveland. In
addition, Carol has attended Polish language classes at the Jagellonian University in Krakow, PRC_:UA Ex.ec.
taught English to Polish students in The Kosciusko Foundation TEIP program, as well as Officerswith
traveled throughout Poland absorbing its wonderful sights. Carol can be reached at St. Raphael
cas8d@hotmail.com. Kalinowski
About the photographer: Ed Horowitz, Associate Professor of Communication at Polish Language
Cleveland State University, serves as Director of the Polish Studies Initiative. He lived in School and
Warsaw for 10 months in 1994 and has traveled to Poland on three different research trips. Ed District 9

can be reached at e.horowitzl@csuohio.edu. Dance Group
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Dearly Departed PRCUA T %ﬁ/ofa Porspectives T
Brothers \
"
and Sisters ENCOUNTERING JESUS ¢ \
IN JUNE"
MEMBER SOC, STAIE | MAZIASZ, ELEANCR 2303 Wi As I write this article, there are many people here, who
BERNIER, STELLA 641 IL MENDERA, ANTONI 1000 IL are busy and scurrying about in preparation for this
ggig:/-,\\lR;ElgoN;ALD ;gg mL ’l\\lMOK\?AUKT,éLCIJERAIIE\ITOTQ 1131219 :\;A coming Su.nday, ]ung 2nd, which will be celebrated in
’ : Churches in the United States as the Feast of Corpus
BROWN, JEAN 2159 OH NOWICKI, JENNIE 802 NJ Christi. Observed in many places - such as Poland and
BURKETT, SUSAN 1031 IN OBYC, DOROTHY 213 Wy Rome - on the Thursday before, it has been transferred to
CHOROMANSKI, EUGENE 124 OH OLZEROWICZ, HELEN 2 cT the following Sunday in our country, in the hope that
CIEBIEN, MARTIN 407 IL ORZECKOWSKI, HERBERT 2303 wi -
CIECPCIELINSKL JOSEPH 1408 NY PARDA, KEPARESO 1486 L more people, freeq from Fhe. obhgatl.ons of t.h.e work week, _
CZUJ, EUGENIA 278 L PASTERNAK. JANICE 261 " will be .able to participate in its beautiful traditions. By Fr. Eric Orzgch,
DIPOALO, LORRAINE 2045 NI PASSON CA,RY 209 oH Tl}15 feast - honoring the Blessed Sacrament - was . Sanls_lags Par.lsh&
FERA, GENEVIEVE 347 L PAVLOCl’< CHRISTOPER 364 PA estabhshed.oxfer 800 years ago for' the purpoge.of renewing S Casimir Parl.sh,
FILAS, CAROLINE a7 MI PAWLAK R OSEMARY 57 Wi our appreciation and und.erstandmg of the living presence Cleveland, Ohio
GACA, JANINA 1000 L PAWL AK’ SABINA 163 oH of ]gsus in .Holy Commumon.. None other than St. Thomas
GIBSON, JOAN 2003 PA PEPLINS’KI, JOSEPH 2342 Mi Aquinas hlmself was commlssmn?d by the Pope to compose the prayers and
GICZI, MARY 144 OH PIETROWSKI, IRENE 283 Wi hymns, Wth.h' are still used for this Mass and, parts of which, such as Tantum
GINGO, FRANK 2248 OH | POTOCZNY, HELEN 2002 PA Ergo, are familiar to us all
GLADYS, WALTER 2290  OH PROSS, HELEN 1486 L . Popsh parishes have. a long and
GLICHOWSKI, CHRISTOPHER 519 NY | ROSINSKI, HELENA 237 PA rich history of celebrating Corpus
GLOGOWSKI, CASIMIRA 1000 L SADE, OLIVE 132 NY Christi in grand style. Devgtlon to our
GLOWACKI, ANNA 2320 WI | SADOWSKI, MARTHA 977 OH Lord Jesus, truly present in the Holy
GOLDA, HELEN 572 NJ SAYDOCK, JULIANNA 1000 L E}lcharlst, is a core element of qulsh
GOSSICK, STELLA 880 L SHERMAN, SUSAN 1593 M piety. Many other popular devotions
HATALA, STELLA 2012 PA SIPIORA, DOROTHY 475 L are also appropriately tied-in with
HERING, ELEANOR 700 OH | SMIETANSKI, ANDRES 214 on | Bucharistic devotions, but, this feast 4
HOMONKO, FRANCES 2220 OH [ SMITH, ETHEL 750 NY gets special treatment.
HOMONKO, MYCHAJLO 2220 OH | SOBOLEWSKI, LILLIAN 718 M At St. Casimir Church and the
JANICKI, JANE 2293 PA | STENCLER, HELEN 2002 PA Shrine Church of St. Stanislaus, both in
JANOWIAK, LORETTA 850  IN | STROINY, HELEN 849 1L Cleveland, Ohio, where I am pastor, we P,
JASKOWSKI, ELEANORE 2220 OH SULLIVAN, JEREMIAH 11 NY will observe the traditional outdoor [
JEROSKY, PAUL 384 PA | SVITKO, LORRAINE 43 N procession to the four altars, which was
JONIEC, MARY 2002 PA | SWIDERSKI, HELEN 1593 M once the hallmark of every Polish
KARWAT, JEANNETTE 1593 M SWIPES, FLORENCE 317 IL parish's celebration. At St. Casimir’s, in
KLAPUT, IRENE 317&3000 IL SZOFER, HELENA 475 IL addition to the church's main altar, special altars are set-up and decorated on the
KOLENDA, JOSEPH 1000 IL SZOFER, WALENTY 475 IL front porch of the convent, at the main entrance to the school, and at the Marian
KOLLADA, JAMES 1034 IN TEMPRINE, DOROTHJY 1081 PA Grotto. At St. Stanislaus, the altars are located at the main entrance of the school,
KONICKI, HELEN 597 CT THOCHER, EUGENE 2342 M at two homes in the neighborhood, and at the entrance to the Church.
KOSLOSKY, SOPHIA 527 MD' URBANCZYK, FRANK 2109 OH It is still an honor to have your home selected as the one which Jesus will
KOWAL, EDWARD 291 NJ WACHEL, ISABELL 573 IL visit during this procession. People clean and take seriously the preparation
KRISTOFIK, FRANCES 2290 PA WACHEL, RICHARD 435 TX necessary to make a suitable 'home' for Jesus at their home. The streets are
KUSZAJ, MILTON 479 PA WEISS, RITA 2009 PA tidied-up and everyone seems to understand the importance of this, our annual
LABARR, SOPHIE 1559 IL WESTON, EDMUND 718 Ml public manifestation of our faith in Jesus being - not something reserved only for
LIBERACKI, MARCELLA 162 MI WIETRZYKOWSKI, LORETTA 1000 IL within the walls of our churches - but more importantly, that which we take with
LISZEWSKI, WALTER 337 IN WILK, JANE 509 IL us out into the streets and into our lives, as we live our discipleship within the
MALISZEWSKI, JULIAN 527 MD ZAWISKY, CHRISTINE 540 NY world. This is why this feast exists, and this is why we celebrate it as we do.
MARCUS, ANGELINE 849 IL ZEMANEK, JOSEPH 1000 IL I hope that all of our readers will have the opportunity to participate in this
MARVIN, HARRY 880 IL ZOLANDZ, JOANNE 1000 1L truly Polish expression of our faith. The lovely Eucharistic hymns, the readings
and reflections, the flowers and decorations, the beautiful vestments and
3 monstrances will certainly bring back memories for many and undoubtedl
Ma’y tﬁe y rest in etem[,p eace. forge new ones for others.y As wge begin this Month of ]une},] come and spend Z
little extra time with Jesus on Corpus Christi Sunday. The Lord will surely bless
you for it and I'm sure you'll be glad you did.
“Best Wishes” are extended to Kasia Budzyn, Executive
Secretary to the President, who is returning to Poland
with her husband and children after working at the
PRCUA for 10 years. We wish them a fulfilling lifetime
and sweet memories for Kasia from her experiences
with the friends she made at the PRCUA.
Congratulations are extended to Marth a Madro,
General Office employee, on the birth of her
granddaughter Maleah Izabella Madro, 8 Ibs. 10 oz. and
20.5 inches long. Mother Jessica and baby are well.
Sincere comdolences are extended to Julie Prado,
Supervisor of the General Office, whose grandmother,
Nereida Reyes, passed away on May 16, 2013.
May she rest in eternal peace and may you A
and your family treasure B _ S
v Traditional Corpus Christi Procession in Poland
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Fraternal

Favorites
by Polish Chef
Robert Strybel

POLISH TREATS TO PLEASE A CROWD
SUMMER BIGOS: Drain well (if very sour - rinse and drain) 3
gts. sauerkraut, chop coarsely, place in pot cover with cold
water, add 1 bayleaf, bring to boil and simmer on med-low 45
min., stirring occasionally. Separately, shred 1 large or 2
smaller trimmed heads of cabbage. Cover with water in pot
and cook 30 min. Drain cabbage and stir into sauerkraut. Add
3-4 lbs. chopped smoked kielbasa, 5 slices of uncooked, thick-
sliced bacon, diced, and 1-2 gts. cooked diced meat (pork, beef,
dark-meat turkey and/or game). Add 1 c diced pitted prunes
and cook on stove-top, in oven or electric roaster at least 60-90
min. Thicken with a little flour. Season with pepper, marjoram,
several buds crushed garlic, a bit of bruised caraway and 2 tsp.
liquid Maggi seasoning. Keep hot at serving site in electric
roaster. Serve up with slotted spoon, drain excess liquid.
BAKED CHICKEN: Season cut-up chicken (or just preferred
parts such as drumsticks and/or thighs) with salt, pepper,
paprika and a little marjoram, rub all over with oil, place in
pan and bake in 450° oven 15 min., turning once. Baste with
water or stock, reduce heat to 350° and bake 60-80 min. or until
done, basting every 15 min. and turning when bottom has
browned. The drippings may be used as a gravy base.
BREADED PORK CUTLET: Pound 5 Ibs. boneless, center-cut
pork chops with meat mallet on both sides until %" thin.
Sprinkle with salt, pepper and a pinch of marjoram and garlic.
Dredge in flour, dip in egg wash and roll in fine, plain bread
crumbs. Gently press breading into cutlets, so it stays put
during frying. Fry to a nice golden brown on both sides in oil
or lard until fully cooked, drain on absorbent paper. The fried
cutlets can be microwaved, as needed. or kept warm in an
electric roaster. Serve as a complete dinner with dilled
potatoes and cucumber salad (below).

DILLED POTATOES: The ideal go-together with bigos, pork
cutlets and other summer meals are boiled, dilled new
potatoes. Cook peeled potatoes in lightly salted water until
fork-tender. Drain well, return pot to heat to steam away
moisture. Turn out onto serving dish and garnish generously
with fresh, finely chopped dill.

CUCUMBERS & SOUR CREAM: Peel 10 cucumbers and slice
into thin rounds. Season with salt & pepper, 2- 3 pinches sugar
and 1 Tbsp. lemon juice or cider vinegar. Lace with about 1 qt.
fork-blended sour cream and serve immediately. It turns
soupy when store; so, over a longer period, it’s better to serve
up the cucumbers prepared as above with a slotted spoon (to
eliminate excess liquid) and garnish each portion with a
dollop of sour cream. Portions may also be garnished with
finely chopped chives or dill.

POLISH POTATO SALAD: Cook 5 lbs. potatoes until fully
cooked but still firm, and set aside to cool. Dice potatoes. Add
3-4 finely chopped onions and 5-6 diced dill pickles. Drench
with 2 c. sour cream, fork-blended, with 2 c. mayonnaise and
1 heaping Tbsp. sharp brown mustard. Toss gently to coat
ingredients and salt & pepper to taste.

GROUND POLISH CUTLET): Soak 5-6 stale, crumbled up
bread rolls (kaiser rolls, hamburger buns, French bread) in
milk to cover until soggy. Fry 5 sliced onions in a little fat until
golden. Run soggy bread and any leftover milk and onions
through meat-grinder or process briefly. Combine with 5-6 Ibs.
raw ground meat (preferably pork, pork & beef or pork-beef-
veal meatloaf mixture) add 4-5 eggs, mix well by hand to
blend ingredients. Season with salt, pepper, marjoram and a
little garlic powder to taste. Form thick oval patties and brown
to a nice golden-brown on both sides in hot fat, then reduce
heat, cover and simmer on low another 10 min. or so until
fully cooked. Keep hot in electric roaster or reheat as needed in
microwave.

POLONIA ON
CHANNEL 2

CHICAGO, IL - PRCUA’s
Polonia Song & Dance Ensemble
has been preserving and
promoting Polish culture in the
U.S. and abroad for 25+ years. It
was founded in 1984 under the
artistic direction of choreo-
grapher Celina Roznowska and
her daughter Anna Krysinski.
Mieczyslaw Dzis leads the
Ensemble as music director.

On May 3rd, Polonia
appeared on CBS Channel 2
Morning News representing the
PRCUA and Polish Fest. On
May 5th, Polonia Ensemble
entertained at Polish Fest, held
at Copernicus Ctr. in Chicago.
The multi-talented group
consists of 100 young singers
and dancers ages 3 to 25. They
have performed nationwide and
in 17 countries!

Their goal is to pass on to
the next generation the treasures
of Polish folklore. The group’s
artistic repertoire includes
songs, and dances from all
regions of Poland, as well as the
national dances of Poland.

The Ensemble proudly takes
part in festivals nationwide and
around the world, at which they
have received many accolades
and numerous awards. In
addition, “Polonia” has been
honored to perform for the late
Blessed Pope John Paul II twice,
at the Castel Gandolfo in 1998
and during the Pope’s historic
visit to the Holy Land in 2000.
Their International Tours and
Festivals include:

2012 - Luoyang International

Cultural Tourism Festival, China

2012 - 8th International

Children's Festival in Poland

2011 - France Tour

2011 - 15th International Folk

Dance Festiva, Rzeszow, Poland

2010 - Festival Folcldrico

Internacional, Colombia

2010 - Polonia Folk Fest 2010,

Toronto, Canada

2009 - 5th International Folklore

Festival, Ibarra, Ecuador

2008 - 23rd International

Folklore Festival, Portugal

2008 - 9th Muestra Folclorica,

Villa de Villacastin, Spain

2008 - Festivals in Sarria,

Portomarin, Galicia, Spain

2008 - 14th International Folk

Dance Festival, Rzeszow, Poland

2007 - International Festivals of

Culture - Puerto Rico

2007 - Festival in Anapolis,

Brazil, CIOFF

2006 - 24th International Festival

of Folkloric Dances Festidanza,

Arequipa - Peru, CIOFF

2005 - Euro Folk - Bulgaria

2005 - 11th International Folk

Festival in Brusy, Poland, CIOFF

2004 - Festival of Nations in

Hungary

2003 - 7th International

Children's Festival, Poland

2002 - Festival in I-LAN, Taiwan

2000 - Israel

1998 - Italy for John Paul I
Congratulations to Polonia!

KOSCIUSZKO BRIDGE CHANGES
ON 75TH ANNIVERSARY

F. Milewski,
Leroy Conrie,
Dpty. Majority

Leader of the

City Council

of New York,

and
Chet Szarejko

BROOKLYN, NY - With a major rehabilitation of the
heavily traveled Brooklyn-Queens Expressway’s Kosciuszko
Bridge already planned, President Frank Milewski of the
Downstate NY Div. of the Polish American Congress (PAC)
announced it is forming a special commemorative committee
to celebrate the bridge’s 75th anniversary in 2014, with the
cooperation of Leroy Comrie and the NY City Council.

The bridge was officially opened on August 23, 1939 just
nine days before Germany invaded Poland and began World
War II. Known originally as the Meeker Avenue Bridge, the
City of New York agreed the following year to officially name
the bridge after General Thaddeus Kosciuszko, the military
engineer from Poland who joined the Continental Army of
General George Washington and contributed so significantly
to America’s victory in its War of Independence.

The Kosciuszko dedication ceremonies were conducted on
September 23, 1940 when WWII was already a year old.
Poland was under brutal German and Soviet occupation and
the Nazis had already began their murders in Auschwitz.

New York’s Mayor Fiorello LaGuardia drew the cheers of
his mostly Polish American audience when he paid tribute to
Poland and its government-in-exile. “The free government of
Poland lives and will continue to live,” he declared.

Describing Thaddeus Kosciuszko as “a champion of
liberty,” the Mayor said he and his listeners were there “to do
something more than simply name a bridge. We meet here
today to pay tribute to a great personage of history and the
ideals that he represented. He was not only a great soldier.
He was a great statesman and a great soul. He loved liberty
not only for his own country but for the entire world.”

Another tribute came from Attorney General John ]J.
Bennett, Jr. who - in 1940 - stated that the principles
enunciated in the Declaration of Independence were
exemplary of the spirit of Poland and America. “When we
remember that Poland produced Kosciuszko and other heroes
like the great Casimir Pulaski, I am confident that Poland will
live again. Any land which breeds such lovers of freedom can
never be kept enslaved,” the Attorney General said. “The
Polish people may be captive, but the flaming spirit of Polish
liberty will never be destroyed.”

When the Kosciuszko bridge had reached its 50th
anniversary in 1990, the Polish American Congress organized
and conducted a commemorative ceremony to mark the
milestone. The Borough President of Brooklyn, Howard
Golden, participated in the ceremony. Representatives from
the African American community also joined in the
celebration.

Kosciuszko’s engineering skills played a major role in
America’s defeat of the British in the battle of Saratoga in
upstate New York. The Saratoga victory was considered to be
“the turning point” of the American Revolution. His
fortification of West Point blocked the British from
consolidating their forces in the North and relieved the
pressure on the Americans.

“Kosciuszko is a genuine American hero. He’s a New
York State hero,” said Chet Szarejko, Vice President of the
Downstate New York Congress. “There’s good reason the
bridge was named after him.”

Kosciuszko is also recognized as a great humanitarian who
was shocked that slavery was legal when he came to America.
Before he left the U.S. in 1798, he named Thomas Jefferson the
executor of his last will and testament. The Will directed
Jefferson to use the estate assets to purchase slaves, set them
free and educate them.
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KALENDARZ na CZERWIEC i LIPIEC 2013

¢ 1 czerwca (sobota) - 23. DOROCZNY TURNIEJ KREGLARSKI MLODZIEZY
TOW. JANA PAWLA 1I - szczegoly str. 16.

¢ 9 czerwca (niedziela) - DOROCZNA MSZA SW. KU CZCI BOSKIEGO SERCA
JEZUSA - szczg6ty na str. 19.

¢ 15-18 czerwca (sobota-wtorek) - ROZGRYWKI TEXAS HOLDEM, organizatorem
jest Towarzystwo #1593. Pampa Poker Room, 31925 Van Dyke Ave. (na pdtnoc od 13 Mile
Rd.), Warren, MI. Informacje: Wallace Ozog (586) 751-8168.

¢ 19-20 lipca (piatek-sobota) - 61. TURNIEJ GOLFOWY ZPRKA - Gospodarzem
bedzie Towarzystwo St. Stan’s Society #718. Fellows Creek Golf Club, 2936 S. Lotz Dr.,
Canton, MI. Bankiet po zakonczeniu rozgrywek o godz. 7 wieczorem w tym samym
obiekcie. Wieczorek goscinny w piatek w Doc’s na Victor Parkway, Livonia w godz. 7-10
wieczorem, pizza i 2 darmowe koktajle dla uczestnikow. Trening dla cztonkéw Tow. #718 w
piatek, 19 lipca w Fellows Creek. Osoby zainteresowane udziatem prosimy o kontakt z: Bob
Hojnacki - hoj606@hotmail.com lub pod numer (313) 384-6255.

¢ 27 lipca (sobota) - PIKNIK TOW. #718 - dla cztonkow Towarzystwa i ich rodzin w
Nankin Mills. Poczatek - godz. 8 wieczorem. Wejscie na potudnie od Ann Arbor Trail przy
Hines Dr., pomigdzy Merriman i Wayne Rd., na zachodniej stronie od Hines Park. Jedzenie i
napoje bezptatne. Informacje: Denny i Tina Churchvara (313) 361-7464.

¢

Prosimy czlonkow Towarzystw ZPRKA o zapoznanie si¢ z terminarzem zebran Towarzystw
str. 2.

UWAGA!
Nowe oprocentowanie na kontach annuity

Dziatania prowadzone przez amerykanski Bank Rezerwy spowodowaty obnizke
oprocentowania amerykanskich bonow skarbowych (U.S. Treasury Notes) i obligacji
(Bonds) do historycznego minimum.

W zwiazku z powyzszym, poczawszy od 1 czerwca 2013, obowiazuje nowe roczne
oprocentowanie (APYs) na kontach annuity oferowanych przez ZPRKA:

Minimalne roczne oprocentowanie (APY) wynosi obecnie 2% i dotyczy wszystkich
nowo wydanych kont, a takze istniejacych kont annuity - z serii Millenium, Classic i
Preffered, zatozonych od maja 2011 r. do chwili obecnej. Pozostate konta lub certyfikaty
moga mie¢ inne gwarantowane minumum APY. Prosimy o przejrzenie posiadanych
certyfikatow annuity w celu sprawdzenia gwarantowanego minimum oprocentowania.

Nalezy podkresli¢, ze powyzsze oprocentowanie moze ulec zmianie w zaleznosci od
sytuacji na rynku finansowym w przysztosci. W celu otrzymania informacji o aktualnych
stopach procentowych, prosimy odwiedzi¢: www.prcua.org/annuity. ZPRKA bedzie nadal
monitorowac¢ wysokos¢ stop procentowych bonéw skarbowych US i dostosuje si¢ do zmian
w razie potrzeby.

Diecezja w Columbus zbiera stare znaczki

Diecezja w Columbus, OH zbiera stare znaczki. Znaczki przeznaczone zostana na cele dobroczynne,
na wsparcie misji katolickich. Prosimy o przesytanie znaczkéw na adres: Diocese of Columbus
Missions Office, 197 E. Gay St., Columbus, OH 43215-3229. W miar¢ mozliwo$ci, prosimy o
przycigcie koperty na szerokos$¢ 1/4 cala, dookota znaczka.

ZPRKA poszukuje doswiadczonych
sprzedawcow ubezpieczeniowych

Poszukujemy nowych lub doswiadczonych pracownikéw ubezpieczeniowych do
promocji naszych produktéw finansowych, najlepiej oséb z doswiadczeniem w sprzedazy
ubezpieczen na zycie i w dziedzinie planowania emerytalnego. Zachgcamy zwlaszcza
ksiggowych, adwokatow ze znajomoscia prawa emerytalnego/nieruchomosci i doradcow
finansowych. Prosimy o kontakt z Robertem Fattore, dyrektorem sprzedazy ZPRKA pod
numer 1-800-772-8632 w. 2631 lub na adres: robert-fattore@prcua.org, w celu uzyskania
dodatkowych informacji.

Skontaktuj si¢ z nami juz dzi$ i nie przegap tej doskonatej okazji.

POMOC FINANSOWA
DLA STUDENTOW ZPRKA

] ZPRKA oferuje swoim cztonkom pomoc finansowa na studia w formie
i trzech oddzielnych programéw: Fundusz Edukacyjny ZPRKA (PRCUA
Education Fund, Inc), stypendia ZPRKA i pozyczki studenckie. Kazdy i
program wymaga wypekienia odrebnego podania. W ramach Funduszu |
Edukacyjnego ZPRKA oferuje: i
Pomoc jednorazowa: $1500 - “Ku pamigci Aleksandra, Anny, Jana i Waltera i
Kuszel” przeznaczone dla studentéw formacji religijnej; $1500 - dla
studentow pielegniarstwa (dwie nagrody w wysoko$ci $1000 jedna i 500
druga)

Pomoc wieczysta: “Ku Pamigci Adele Szumilus Sularski” - bez

wyszczegoblnienia kierunku studiow.

Rada Dyrektorow ZPRKA moze ustanowi¢ dodatkowe stypendia, w
wypadku gdy dostepne beda dodatkowe srodki fiannsowe.

Podania o pomoc w ramach Funduszu Edukacyjnego, stypendia,
pozyczki studenckie mozna znalez¢ na stronie: www.prcua.org, gdzie nalezy
wybraé: Member Benefits, a nastepnie jedna z trzech mozliwosci: Educational |
Scholarships, Student Scholarship Grant Program, Educational Loans. W E
sprawie otrzymania wnioskOw mozna réwniez pisa¢ na adres: PRCUA :
Educational Benefits, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60642-4101.

Wypehione podania, weryfikacja danych oraz potwierdzenie $redniej
ocen nalezy przesta¢ do biura ZPRKA do 1 lipca 2013 r.

P

! CzY JESTES PRENUMERATOREM
1
! “NARODU POLSKIEGO”?
:
1

Czy jesteScie Panstwo zainteresowani regularnym otrzymywaniem
I comiesigcznego wydania “Narodu Polskiego™?
" 1. Jesli chcielibyscie otrzymywaé “Narod Polski” w wersji cyfrowej,:
| prosimy wejs¢ na strong: www.PRCUA .org/narodpolski, po czym wybra¢ |
I opcje: "Start your digital Narod Polski subscribtion”. 1

2. Jesli cheielibyscie otrzymywaé papierowe wydanie “Narodu !
1 Polskiego”, prosimy o kontakt na adres: Katrina-odrobina@prcua.org. lub
I telefonicznie dzwonié¢ do: Katrina Odrobina (800) 772-8632 w. 2636.1
: Mozecie rowniez wypehi¢ ponizszy formularz i przesta¢ na adres: Polish !
1 Roman Catholic Union of America, 984 N Milwaukee Ave., Chicago, IL |

ZAPRASZAMY DO UDZIALU
W TURNIEJACH SPORTOWYCH ZPRKA

: 60642; Attn: Katrina Odrobina, Subscribe. 1
1

I Nazwisko: 1
1 1
I Adres: 1
1 1
: Miasto: Stan: Kod poczt: 1
1

: Nr. tel.: Adres e-mail: 1
1

1

ol

59. Krajowy Turniej Pilki Softball - 17 sierpnia 2013 r., Muskegon, MI.
Gospodarzem bgdzie Tow. St. Michael the Archangel Soc. #78.

__________________________________________________________________

Czy zmieniles(as) adres zamieszkania?

Jesli w ostatnim czasie zmieniliscie Panstwo miejsce zamieszkania, prosimy
o nadestanie nowego adresu, aby$Smy mogli uaktualni¢ Wasze dane i abyscie
nadal mogli otrzymywac “Narod Polski”.

Nazwisko:

Nowy adres:

Miasto: Stan: Kod poczt.:

Stary adres:

__________________________________________________________________
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GRATULUJEMY
ZWIAZKOWI POLEK W AMERYCE
7. OKAZJI JUBILEUSZU 115 -LECIA

Zwiazek Polek w Ameryce zalozony zostal w dniu 22 maja 1898 r.w
Chicago, gdy mala grupa polskich odwaznych imigrantek wystapita z
nowatorskim pomystem zalozenia wlasnego braterskiego stowarzyszenia,
ktore zapewniloby wsparcie finansowe i inne dla kobiet i ich rodzin.
Wedlug zatozen, prowadzitoby ono wtasna dziatalnos¢ ubezpieczeniowa
na zycie i wykorzystywalo swoje zasoby, aby poméc kobietom w
osiagnigciu rownoprawnienia w spoteczenstwie oraz wspieranie polskich
idei 1 celow, wsrdd nich przede wszystkim niepodlegtosci Polski - kraju,
z ktorego pochodzity.

Dzi$, cztonkowie Zwiazku Polek w Ameryce z duma spogladaja
wstecz na dorobek Zwiazku, 1 kobiet na catym $wiecie, w ciagu ostatnich
115 lat. Czlonkowie ZPwA nadal opieraja swoja dziatalno¢ si¢ na wizji
zatozyciele organizacji - promowanie rOwnouprawnienia kobiet i
wspieranie instytucji kulturalnych i charytatywnych w Polsce i Stanach
Zjednoczonych. Pomogty ksztatci¢ pokolenia mtodych Amerykanow
polskiego pochodzenia, ktorzy angazuja si¢ dzi§ w ich dzialalno$¢ i
ktorzy sa dumni z ich polskiego dziedzictwa.

Zarzadowi, dyrekcji i wszystkim cztonkom Zwiazku Polek w
Ameryce, sktadamy wyrazy uznania za dotychczasowa dzialalno$c¢ i
zyczymy pomyslnosci i sukcesoOw w pracy dla polsko-amerykanskiej
spotecznosci i kolejnych pigknych jubileuszow.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
.

NOC POLSKO-AMERYKANSKA
NA STADIONIE
U.S. CELLULAR FIELD

Zjednoczenie Polskie Rzymsko Katolickie w Ameryce, Zwiazek
« Narodowy Polski, Zwiazek Polek w Ameryce oraz Sokolstwo Polskie
: zapraszaja we wtorek, 2 lipca 2013 r., Chicago IL na Noc Polsko-
Amerykanska na Stadionie US Cellular Field w Chicago, IL. Poczatek
<0 godz. 19:10. Mecz rozegraja druzyny Chicago White Sox i

.
.

+ Baltimore Orioles.

Przy wejsciu wystepy polskich zespotow tanecznych. Przed
meczem parada na stadionie. Osoby chgtne do wzigcia udziatu w
paradzie, proszone sg o ustawienie si¢ przy wejsciu #1 przed godz.
18:00 Aby wziac¢ udzial w paradzie, nalezy poprosi¢ o specjalna
wejsciowke przy zakupie biletu. Wejsciowki na parade ograniczone
do 700.

Bilety na mecz mozna zamawiaé¢ dzwoniac do: Anna Sokotowski
(773) 782-2600.
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DZIEN FLAGI AMERYKANSKIEJ

W Stanach Zjednoczonych, Dzien Flagi obchodzony jest 14 czerweca.
Upamigtnia on przyjecie flagi Stanow Zjednoczonych, do ktérego doszto tego
dnia uchwatg II Kongresu Kontynentalnego w 1777 r.

W 1916 1., prezydent Woodrow Wilson wydat oredzie, na mocy ktorego 14
czerwca zostal oficjalnie ustanowiony jako Dzien Flagi. W sierpniu 1949 r.
Dzien Flagi Narodowej zostal ustanowiony przez ustawe Kongresu.

Dzien Flagi nie jest uznany jako $wigto przez rzad federalny.

W dniu 14 czerwca 1937 r. Pennsylvania zostala pierwszym (i jedynym)
stanem USA, ktory uczcit Dzien Flagi jako $wigto panstwowe,

Przypuszcza sig, ze najstarsza parada, ktora przemaszerowata z okazji Dnia
Flagi - i jest organizowana do dzi$, miala miejsce w Fairfield, w stanie
Waszyngton. Od 1909 lub 1910 r., w Fairfield odbywata si¢ parada kazdego
roku (prawdopodobnie z wyjatkiem 1918 r.).

Tydzien, w ktérym przypada Dzien Flagi jest nazwany "Narodowym
Tygodnie Flagi". Podczas tago tygodnia prezydent Standw Zjednoczonych
wydaje odezwe wzywajaca obywateli USA do wywieszenia amerykanskiej flage
przez ten tydzien. Flaga powinna by¢ rowniez wywieszona na wszystkich
budynkach rzadowych.

Niektore organizacje organizuja swoje lokalne parady i imprezy w ramach
obchodéw Dnia Flagi.

Jubileusz 100-lecia Tow. #718 ZPRKA

W niedzielg, 19 pazdziernika 2013 r. Towarzystwo §w. Stanistawa Kostki #718 ZPRKA
obchodzi¢ bedzie jubileusz 100-lecia powstania. Prywatna Msza §w. odprawiona zostanie w
Kaplicy Ofiarowania Sidstr Felicjanek, ktora znajduje si¢ na terenie kampusu uczelni Madonna
University w Livonia, MI o godzinie 4 po poludniu. Gléwnym celebransem bedzie kapelan
naczelny ZPRKA ks. Wiadystaw Ptak, koncelebransami bgda wicekapelan ZPRKA ks. Stanley
Milewski i ks Paul Ballien, kapelan z parafii $w. Stanistawa. Mszg $w. uswietni wielokrotnie
nagradzany chor “Filarets”, pod kierunkiem Roberta Barnhart. Po Mszy odbgdzie si¢ bankiet we
Wtosko- Amerykanskim Centrum Bankietowym przy Five Mile Road w Detroit, MI. Po krotkim
programie, gra¢ bedzie zespol The New Brass Express. Zaproszenia na uroczystosci
jubileuszowe zostanie wystane pod koniec sierpnia.

Jerry Nasiatka, prezes Towarzystwa

SPECJALNA OFERTA UBEZPIECZENIOWA

Z OKAZJI 140 LECIA ZPRKA
14-15 LIFE INSURANCE SPECIAL

Z okazji obchodznego w 2013 roku jubileuszu 140-lecia ZPRKA oferujemy specjalny
program ubezpieczeniowy pn. 140th ANNIVERSARY 14-15 LIFE INSURANCE SPECIAL!

Co oznacza 14-15?7 Wszyscy, ktorzy skorzystaja z tej oferty otrzymaja 14% znizki przy
pierwszej rocznej sktadce, a - po optaceniu sktadek przez 14 lat - w 15-tym roku nie ma oplaty!
Jest to np. duza oszczedno$¢ w wysokosci kilku tysigey dolarow dla 55-letniego niepalacego
mezcezyzny, ktory posiada polis¢ ubezpieczeniowa w wysokosci 50.000 dolaréw! A ile Ty
mozesz zaoszczedzic?

Program oferowany bedzie do 31 grudnia 2013 r. Jest to stale ubezpieczenie na zycie,
oplacane przez 15 lat. Gdy wszystkie sktadki sa optacone, Twoja polisa bedzie uwazana za
wyptacona, a ubezpieczenie bedzie wazne do konca zycia!

Najwazniejsze cechy produktu:
- Dostepny dla ludzi w wieku 0 - 75 lat
- Najnizsze sumy ubezpieczenia na zycie, zaczynaja si¢ od 14.000 dolaréw
- Stale ubezpieczenie na cate zycie
- Ubezpieczenie posiada warto$¢ gotowkowa
- Ubezpieczenie nie wygasa po optaceniu wszystkich sktadek
- Dodatkowe korzys$ci z cztonkostwa, takie jak: stypendia na uczelnie, pozyczki edukacyjne,
oszczednos$ci przy wykupie lekarstw i wiele wigce;j!

Prosimy o skontaktowanie si¢ z lokalnym przedstawicielem sprzedazy ZPRKA lub z Biurem
Glownym ZPRKA tel. 1-800-772-8632 w celu uzyskania dodatkowych informacji lub
zamoOwienia wniosku (application). Wypetione wnioski nalezy przesta¢ wraz z kuponem ze str.
3 oraz czekiem wystawionym na PRCUA na sum¢ wyliczona przez Twojego agenta sprzedazy lub
Biuro Gléwne.

Jesli masz jakiekolwiek pytania, prosimy o kontakt: Robert Fattore, dyr. dziatu sprzedazy 1-
800-772-8632 w. 2631 lub Agnieszka Bastrzyk, dyr. marketingu 1-800-772-8632 w. 2632 lub

poczta elekroniczna na adres: sales@prcua.org. Wszystkie wnioski bgda doktadnie rozpatrzone.

Turniej Koszykowki ZPRKA na DVD

Osoby zainteresowane obejrzeniem nagrania z 79. Krajowego Turnieju
Koszykowki ZPRKA, ktory rozegrany zostat 23 marca 2013 roku w Cheektowaga,

NY, moga zakupi¢ ptyty DVD z filmem z tego turnieju korzystajac ze strony sklepiku
internetowego ZPRKA. Plyty mozna zamawia¢ pod adresem: http://www-2013.prcua.org/prcua-
store. Wybierajac adres http://www-2013.prcua.org/ordering-tutorial mozna réwniez skorzystaé z
instrukcji jak zakupi¢ ptyty poprzez internet - instrukcje dostgpne sa w jezyku angielskim i polskim.

Muzeum Polskie w Ameryce
serdecznie zaprasza na doroczny

33 Bal Letni

w piatek, 7 czerwca 2013 roku

Rosewood Banquets
9421 W. Higgins Rd., Rosemont, IL
koktajle 19:00 kolacja 20:00
Anthony Kawalkowski Orchestra

Nagrode Ducha Polskosci otrzyma ZRZESZENIE NAUCZYCIELI POLSKICH W AMERYCE.
Uroczyste wreczenie nagrody odbedzie si¢ podczas Balu Letniego. Bilety w cenie $175 od osoby
mozna rezerwowac¢ dzwoniac do Mary Jan Robles: (773) 782-2601.
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HISTORIA ZPRKA - kont.

Przez caly okres trwania I wojny $§wiatowej, ZPRKA przodowato w pracy narodowe;j i
organizowaniu réznorodnych form pomocy: gromadzenia politycznego Funduszu Narodowego
na walke¢ o wolno$¢ Polski, niesienia pomocy Komitetowi Narodowemu Polskiemu w Paryzu i
pomocy dla Polski. W pazdzierniku 1915 r. w Domu Zjednoczenia koncertowat $piewak
operowy Adam Didur - dochdd przeznaczno na gltodnych w Polsce; w lipcu 1917 r. wzigta
udzial w posiedzeniu zarzadu ZPRKA Laura Turczynowicz, organizatorka Szarych
Samarytanek; odwiedzali budynek zolnierze armii polskiej, ktorzy brali udziat w walkach w
Europie. 18 czerwca 1919 r. przybyt na posiedzenie zarzadu Wiadystaw Reymont, ktory 7 lipca
wygtosit w Domu Zjednoczenia odczyt o stosunkach w Polsce.

Po odzyskaniu przez Polske niepodleglosci, niesiono pomoc ofiarom wojny w Polsce oraz
wspomagano finansowo wiele instytucji dobroczynnych w Polsce i za granica.

Na polach walk w czasie | wojny §wiatowej zginglo 91 zjednoczencow, a w 1918 r. zmarto
z powodu epidemii grypy 899 cztonkéw ZPRKA. Ta olbrzymia i niespodziewana $miertelno$¢
cztonkow spowodowata, ze zarzad ZPRKA wstrzymal przyjmowanie nowych cztonkéw na 5
miesigcy oraz przyjal w czasie posiedzenia plenarnego w dniu 15 listopada 1918 r. uchwale o
nalozeniu na czlonkéw podwodjnego asesmentu na 5 okres miesigcy, w celu wyrdwniania straty,
ktora wyniosta ponad 600 tys. Asesment zostal zniesiony po 3 miesiacach w zwiazku z
licznymi sprzeciwami cztonkow.

W celu zwigkszenia mocno przerzedzonych przez epidemig i wojng szeregow ZPRKA,
zarzad zdecydowal w dniu 10 wrzesnia 1918 r. zatozy¢ Wydzial Maloletnich. Wedtug nowego
prawa stanu Illinois, organizacje braterskie mogly przyjmowac jako czltonkdéw osoby powyzej
18 roku zycia, mogtly jednak zaklada¢ osobne wydziaty dla dzieci w wieku od 2 do 18 lat.
Oddzial Maloletnich posiadat oddzielna tabelg podatkowa i fundusz. Oplaty wynosily od 20 do
30 centdw miesigeznie, a po$miertne wyznaczono na 20 do 400 dolaréw - w zaleznos$ci od
dtugosci cztonkostwa. Istniejace Gniazda Dziecigce zostalty wiaczone do Wydziatu
Maloletnich. Postanowiono rowniez wysta¢ przez kilka miesigcy do osad polskich dwoch
organizatoréw, ktorzy mieli zachgca¢ Polakow do wstgpowania do ZPRKA. W wyniku tej akcji
zorganizowano 27 nowych Towarzystw.

Poniewaz ZPRKA oferowato najtansze sktadki oraz oszczgdzato na prowadzeniu biura, nie
miato tym samym wystarczajacych dochodéw, co szkodzito finansowej sytuacji organizacji.
Juz na poprzednich Sejmach oraz w “Narodzie Polskim”, nawotywano do rewizji podaktow i
koniecznosci podniesienia optat za ubezpieczenia. Zgodnie z uchwatg 35 Sejmu ZPRKA
prezydent Piotrowski mianowat rowniez komitet do opracowania nowej Konstytucji ZPRKA.
Wstepny projekt nowej Konstytucji przedstawiono w lipcu 1919 r.

Kolejny Sejm ZPRKA miat si¢ odby¢ w Passaic, NJ, jednak w zwiazku z brakiem
wystarczajacej ilosci hoteli w miescie, w maju 1919 r. zdecydowano o przeniesieniu obrad
sejmowych do Newark, NJ. Oficjalnie Sejm 36 otwarty zostat w dniu 15 wrzesnia 1919 r. w
sali parafii §w. Jozefa w Passaic. Msza $§w. inauguracyjna odprawiona zostata w kosciele §w.
Kazimierza w Newark, NJ, obrady odbyly si¢ w sali parafialnej tejze parafii. Na Sejmie
zalecono opracowanie nowych tabeli optat oraz nowej Konstytucji i przedtozenie ich
Towarzystwom pod referendum. Uchwalono, by Sejmy odbywaty si¢ co 3 lata; redaktor,
adwokat i lekarz naczelny mieli by¢ wybierani na Sejmie; postanowiono oznaczy¢ numerami
Osady, do ktorych Towarzystwa miaty obowiazkowo naleze¢. Ponadto postanowiono
wspomaga¢ Polska Rade Narodowa, zbada¢ mozliwosci zalozenia filii ZPRKA w Polsce. Z
koncem pazdziernika poddano pod referendum dwa projekty tabel optat asesmentowych. Na
posiedzeniu plenarnym zarzadu ZPRKA w dniach 9-10 grudnia 1919 r. przyjgto jedna z
zaproponowanych tabel. Miala ona wej$¢ w zycie 1 lutego 1920 r. Go$¢mi na 36. Sejmie byli
konsul Konstatny Buszczynski oraz prezes Wydziatu Narodowego Polskiego Jan F. Smulski.

Prezesm w latach 1917-21 byt Nikodem L. Piotrowski. Okres jego prezesury byl przez
wielu ostro krytykowany (m.in. ze wzgledu na sprawy podatkowe i zwigkszone asesmenty), inni
za$ twierdzili, ze wprowadzona w tym czasie reforma finansowa uratowata Zjednoczenie od
upadku i potozyla silne podwaliny pod dalszy rozwdj organizacji.

Podzielona ideowo Polonia zjednoczyta si¢ na krotko w swoich dziataniach w czasie
najazdu bolszewickiego na Polskg w 1920 r. Wszystkie organizacje utowrzyly Amerykanski
Komitet dla Obrony Polski, ktory zajmowat si¢ organizowaniem zbidrek pienigdzy i wiecow. Z
prosbami o pomoc dla Polski, delegacja przedstawicieli polonijnych udala si¢ do Waszyngtonu.
Zarzad ZPRKA n.in. wyasygnowat $5000 na uchodzcow polskich oraz rozsprzedat bondy
polskie o wartosci 200 tys. dolarow.

W wielkiej sali Domu Zjednoczenia odbywaty si¢ liczne wiece, w czasie ktorych
przemawiali wybitni goscie z Polski. W dniu 15 czerwca 1921 r. w Domu Zjednoczenia
goszczono dwukrotng laureatke nagrody Nobla, Mari¢ Sktodowska-Curie z corkami.

W grudniu 1919 mianowany zostal komitet, ktéorego zadaniem byto opracowanie
kosztorysu pisma codziennego

i znalezienia funduszy na ten
cel. Na posiedzeniu w dniu
26 pazdziernika 1920 r.
ustanowiono rozpoczaé
wydawanie dziennika w
najblizszej przysztosci. W
celu zebrania funduszy na ten
cel, wypuszczono do
sprzedazy w Towarzystwach
ZPRKA 25-dolarowe
certyfikaty platne po 5
latach, przynoszace 5%
dochodu. 22 wrzesnia 1921
ks. Bronistaw Celichowski

Cze$¢ drukarni akcydensowej pism Zjednoczenia.

poswigcit lokal redakcji 1 durkarni w Domu Zjednoczenia. Obecni byli cztonkowie zarzadu
ZPRKA. Pierwszy numer “Dziennika Zjednoczenia” ukazat si¢ z data 22 wrzesnia 1921 r.
Niestety, z powodu braku ptatnych ogloszen i znacznego (o prawie 25 tys.) spadku cztonkostwa
z powodu wysokich optat asesementowych, “Dziennik Zjednoczenia” od poczatku borykat sig z
trudnosciami finasowymi.

W dniach od 18 do 22 wrzes$nia 1922 r. odbyt si¢ w Moose Hall w Filadelfii, 37. Sejm
ZPRKA. Msza $§w. sejmowa odprawiona zostala w kosciele §w. Wojciecha. W Sejmie
uczestniczyto 438 delegatéw. Sejm przyjat nowa, ulepszona tabelg optat asesmentowych,
uchwalit liczne subwencje, domagat si¢ wigkszej reprezentacji kleru polskiego w hierarchi
koscielnej, oraz podjat decyzje o utrzymaniu “Dziennika Zjednoczenia”.

W potowie listopada 1923 r. ZPRKA obchodzito jubileusz 50-lecia, ktory obchodzony byt
nadzwyczaj uroczys$cie, z okazji jubileuszu wydana réwniez zostata ksigga pamiatkowa
“ZYotego jubileuszu”. cdn

OBCHODY 140-LECIA ZPRKA
W DYSTRYKCIE #5

Toledo, OH - W dniu 19 maja Towarzystwa
#1584,1633,1617 i 719 zorganizowaly mszg $w. i
$niadanie z okazji rocznicy obchodow jubileuszu
- | 140-lecia ZPRKA. Uroczysto$¢, ktora zgromadzita
- | wielu uczestnikow, odbyta si¢ w Klubie ZPRKA w
| Toledo, OH.

Gosémi specjalnymi uroczystosci byli: prezes
ZPRKA Joseph Drobot, Jr. z zona Judy, dyrektorzy
krajowi Dystryktu #5 ZPRKA Joan Sylak i Mitchell
Bienia, dyrektor Dystryktu #10, Chirstopher Ozog,

Ks. Kwiatkowski odprawil
msze SW.

byly prezes ZPRKA Francis Rutkowski i jego zona
Pat i oraz Zespot Tanca “Echoes
of Poland”.

Uroczystos¢ rozpoczeta

msza §w. odprawiona przez
kapelana Dystryktu #5 ks. Paula
1 Kwiatkowskiego,

pomoca
Jesionowski. Msz¢ ubogacili
grajac polke Randy Krajewski,

ktoremu
Tom

Jimmy Owczarzak 1 Jim
Rutkowski.

Zespot “Echos of Poland”,
ktorego dyrektorka i
choreografem jest od 45 lat
Paulina Tul Ortyl, przedstawit
pickny repertuar tancow, ktory
spotkal si¢ z goracym aplauzem
zgromadzonej publicznosci.

Zespol “Echoes of Poland”. W czerwonej koszulce
dyrektorka i choreograf - Paulina Tul Ortyl

Dzigkujemy
dyrektorce Joan Sylak i

Aggie Dahar za

zorganizowanie tej

uroczystosci. Specjalne

podzigkowania dla

wszystkich, ktorzy | 4

pomagali W ’ "ﬁ;:-ﬁ"""i 2 # —-

przygotowaniu Mszy $w.,

swlaszeza dla ks. Paula L-p: Zuella Czarina, Andrea Misiuada, Pat Ciesniewski,

Doris Rober, Tina Podbielniak, Linda Nyler, Aggie Dahar

Kwiatkowskiego, za
odprawienie mszy oraz
Tomowi Jesionowskiemu
za pomoc. Doceniamy
Wasz ogromny wysitek,
ktory przyczynit sig do
sukcesu tej uroczystosci.

Zdjgcia 1 artykut
autorstwa:

Joan Sylak, dyrektorka
krajowa Dystr. #5 ZPRKA
Teresa i Walter Gibala

RandyKrajewski, JohnnyOwczarzak, JimRutkowski
wzbogacili uroczysto$¢ rytmami polki.
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Anna Sokotowska, wiceprezeska

Patrzac przez okienko...

Konstanty Ildefons Gatczynski, poeta i satyryk, w jednym ze swoim wierszy napisat -
"Zwykle po majowej przerwie
nastgpuje miesiac czerwiec,
miesigc mity dla Polaka,
bo stonce wchodzi w znak Raka;
bo w czerwcu Polak wesoty
i upaty ma, i pszczoty,
pszczoty jak muzyka ptyna,
upat rozmarza jak wino

Czerwiec to dla mnie obok maja, na]plqkmejszy miesiac w roku. To czas rozkwitania 16z i
makow oraz soczystej zielonej trawy, cieptych wieczorow, brzek chrabaszczow, $piew ptakow.
To czas truskawek i czeresni. To czas snucia wakacyjnych planow. Takze w czerwcu Zegnamy
szkot¢ i uczniowie z rado$cia witaja upragnione stoneczne wakacje.

Czerwiec to takze miesigc poswigcony czci Najswietszego Serca Pana Jezusa, patrona

naszej organizacji.

1-szego obchodzimy
.| Migdzynarodowy Dziefi Dziecka i wszystkim Dzieciom

czerwca

zyczymy spetnienia swoich dziecigcych marzen. Niech
: kazdy dzien bgdzie nowa, wspaniala przygoda i niesie
! % za soba wiele nowych, pozytywnych doswiadczen.
: R Niech codziennie gosci na waszych twarzach u§miech!

: Nie mozemy tez zapomnie¢ o Dniu Ojca,
X ktory takze obchodzimy w 3-cig niedzielg czerwca.
/ Wszystkim Ojcom, Ojczulkom, Tatusiom, Tatuskom,

zyczymy w Dniu Ojca wszystkiego najlepszego!

Podzielg si¢ tym co dzialo si¢ w ZPRKA w kwietniu.

W sobotg, 6 kwietnia odbyla si¢ uroczysto$é zwiazana z
obchodami 35-tej rocznicy zatozenia Polskiej Szkoty im.
Generala Wladystawa Andersa w Chicago. Dyrektorka szkoty
od ponad 20 lat jest p. Wanda Penar. Uroczysto$¢ zaczela sig
Msza $§w. w kosciele pod wezwaniem $§w. Tekli,
koncelebrowanej przez biskupa Archidiecezji Chicago,
Andrzeja Wypycha. Nastgpnie w sali bankietowej Biatego Orta

odbyt si¢ elegancki bankiet. Specjalnymi gosémi tej

uroczystosci byta corka gen. Wiadystawa Andersa - p. Anna
Maria Anders-Costa, postanka na Sejm RP p. Ligia Krajewska,
35-lecia Szkoly im. Andersa yierownik urzedu do Spraw Kombatantéw i Oséb

program przygotowali  Represionowanych p. Jan Ciechanowski, konsul RP w Chicago
uczniowie, gratulacje

w imieniu ZPRKA zlozyl
prezes Drobot.

W czasie bankietu z okazji

Konrad Zielinski, liczni weterani, przedstawiciele organizacji i
szkét polonijnych. Bankiet rozpoczal si¢ wprowadzeniem
pocztow sztandarowych, od$piewaniem hymnow panstwowych
oraz przywitaniem wszystkich zgromadzonych przez dyrektorke szkoty p. Wande Penar.
Mtodziez szkoty przedstawila patriotyczny oraz artystyczny program. Wystapili honorowi
goscie z przemowami: m.in. prezes ZPRKA Joseph Drobot Jr. Po inwokacji ks. bp. Andrzeja
Wypycha, podano smaczna kolacj¢. Po kolacji nauczyciele oraz Komitet Rodzicielski szkoty
otrzymali specjalne wyrdznienia oraz kwiaty. Uroczysto§¢ zakonczyta si¢ zabawa taneczna.
Serdecznie dzigkujemy za zaproszenie i za §liczne kwiaty. Sktadamy najserdeczniejsze
gratulacje pani dyrektor i calemu gronu pedagogicznemu oraz wszystkim uczniom, ktorzy
wlozyli swoj trud 1 wysitek w przygotowanie tej pigknej uroczystosci.

W poniedziatek, 8 kwietnia w Dzien Pamigci o Holokauscie, w budynku stanowym -
Daley Center w Chicago odbyto sig¢ uroczyste otwarcie wystawy zorganizowanej przez polskich
dyplomatow poswigconej Janu Karskiemu, polskiemu prawnikowi, historykowi i dyplomacie.
Jan Karski podczas II wojny §wiatowej byt kurierem i emisariuszem politycznym i jako naoczny
swiadek Holokaustu przekazal informacje do rzadow Wielkiej

Brytanii i USA o traktowaniu i zagtadzie Zydéw przez f
Nazistow w okupowanej Polsce. Za swoja dzialalnos¢ zostat
uhonorowany odznaczeniami panstwowymi - polskim Orderem
Orla Biatego i amerykanskim Medalem Wolnoéci. Dodam, ze
Medal Wolnosci to najwyzsze odznaczenie cywilne w USA,
ktore zostato przyznane posSmiertnie Janu Karskiemu w
ubieglym roku przez prezydenta Baracka Obamg, odznaczenie
to moglismy oglada¢ w Daley Plaza. Wystawa zostata
przygotowana przez Muzeum Historii Polski w
Warszawie we wspolpracy z Fundacja Edukacyjna Jana
Karskiego z USA, a sponsorowana byla przez

Ministerstwo Spraw Zagranicznych RP.

innymi - konsul Generalny RP Paulina Kapuéciﬁska,
skarbnik stanu Illinois Dan Rutherford, postanka na Sejm
RP p. Ligia Krajewska.

Otwarcle wystawy Karskiego
w budynku stanowym.

Po zamknigciu wystawy w Daley Center, wystawa

ponownie zostata uroczyscie otwarta 26 kwietnia w Muzeum
Polskim w Chicago. Ekspozycja pod nazwa "Swiat wiedziat:
Jan Karski, Niedokonczona misja" ("The World Knew: Jan
Karski's Mission for Humanity"), przedstawila liczne zdjecia,
dokumenty i ksiazki dotyczace najwazniejszych wydarzen i
osiagni¢¢ Jana Karskiego. Wystawg w Muzeum Polskim w
Ameryce uroczyscie otworzyt konsul RP Konrad Zielinski,
ktéry w swej przemowie powiedzial, ze nie mozemy dac
zapomnie¢ §wiatu o takich bohaterach jak Jan Karski. O
zashugach Jana Karskiego takze mowili - Robert Kostro,
dyrektor Muzeum Historii Polski w Warszawie, prezeska
Muzeum Maria Ciesla, dr. Martin Moe, dyrektor Science
Social Chicago Public School oraz Bozena McLees z
Fundacji Edukacyjnej Jana Karskiego w USA - misja tej
fundacji jest rozpowszechnianie wiedzy o dziedzictwie
Jana Karskiego w mysl idei i tolerancji odpowiedzialnosci
obywatelskie;j.

We wtorek, 9 kwietnia gosciliSmy w naszym biurze oraz w Muzeum Polskim w Ameryce
postankg na Sejm RP p. Ligia Krajewska, ktéra zwiedzita nasze biuro oraz Muzeum Polskie.
Dzigkujemy za wizyte.

W piatek, 12 kwietnia, w Konsulacie Generalnym w
Chicago odbyta si¢ konferencja fundacji "ABCXXI - Cata
Polska czyta dzieciom", skierowana do $rodowisk
polonijnych i polskich szkdt poza granicami Polski z
apelem "Cata Polonia czyta dzieciom". Na ta konferencje
przybyty z Polski: Irena Kozminska - prezes Fundacji oraz

Otwarcie wystawy Karskiego
w Muzeum Polskim w Ameryce.

Elzbieta Olszewska - dyrektor programowy. Fundacja
dziata juz od 1998 r. i prowadzi programy edukacyjne,
organizuje konferencje dotyczace wychowania i zdrowia
emocjonalnego dzieci. Jednym z najpopularniejszych
iniciatyw w Fundacji to program "Cala Polska czyta
dzieciom", ktorej celem bylo promowanie i zachgcanie calej
spotecznosci do wspolnego czytania dzieciom polskich
ksiazek i ksiazeczek, aby ta inicjatywa zagoS$cila we
wszystkich domach i szkotach, dajac dzieciom szanse na
lepszy rozwdj i propagowanie jezyka polskiego. Popieramy

Postanka Ligia Krajewska
odwiedzila muzeum i ZPRKA.

ta inicjatywe i zachgcamy naszych czytelnikow do czytania.
W piatek, 12 kwietnia wieczorem w Field Muzeum
odbyt si¢ Dozin with the Dinos - Wieczor i Noc z Dinozaurami dla dzieci w wieku od 6-12 lat,
zorganizowany przez 4 polskie braterskie organizacje - ZPRKA, ZKPwA, ZNP oraz Polskie
Sokolstwo. Oprocz zwiedzania najwigksze wrazenie na zwiedzajacych wywotaty szkielety i
Odbyty si¢ rowniez =
warsztaty edukacjne oraz pokazany zostat film o (=
gdzie
najciekawszymi okazami prehistorycznych gadow, w [ {3’
W muzealnym sklepiku I
uczestnicy mogli zaopatrzy¢ si¢ w maskotki dinozaurow. :
Serdecznie dzigkujemy wszystkim uczestnikom, a przede

czaszki oraz modele dinozaurow.

dinozaurach, dzieci zapoznaly sig¢ z

tym wielkich dinozaurow.

wszystkim p. Sharon Zago - wiceprezesce Zwiazku 4
Kobiet Polskich w Ameryce, za kierownictwo na tej
wycieczce.

W dniach 19-21 kwietnia odby? si¢ w Taylor, MI
doroczny Krajowy Turniej Kreglarski ZPRKA.
Patronat tego turneju objgto Towarzystwo #162 z
Wyndotte, MI z prezesem Stanem Pasko na czele. W

Turniej krgglarskl ZPRKA.

tym roku imprezie towarzyszyta wyjatkowo wysoka
frekwencja mito$nikow kreglarstwa. Impreza rozgrywata sig¢ na kregielniach przedmiescia
Detroit, w Taylor, MI. Kazdy mito$nik tego sportu mogt sprawdzi¢ swoje umiejgtnosci w mitej
atmosferze i kazdy kazdemu kibicowatl. Ta gra w kregle to nie tylko rywalizacja, ale przede
wszystkim przyjemno$¢ i §wietna zabawa. Przekaski oraz bankiet odbyt si¢ na Sali
Towarzystwa #162 w Wyndotte, MI. Serdeczne podzigkowania dla Patrick'a Kosowskiego,
ktéry byt koordynatorem tych rozgrywek, dla Towarzystwa #162, za ich wy$mienita go$cinno$¢

i bardzo dobry poczgstunek, dla Mary Jane Robles i jej

corki Madi za pomoc w ogranizacji oraz wszystkim
:| graczom za poparcie. Serdeczne gratulacje dla p. Carol
Dzieglowicz (Tow. #413 z East Chicago, IN), ktora
| otrzymata specjalne wyrdznienie - "Kreglarz roku"
(Bowler of the Year). Obszerny artykut o tej imprezie
napisany zostal przez Patrick'a Kosowskiego w angielskiej

wesji tej gazetki.

Bedac w Michigan skorzystatam z okazji i
odwiedzitam zespoty taneczne, ktére w tych dniach
mialy zajecia. Odwiedzitam Zesp6t Piesni i Tanca
“Polskie Maki” z dyrektorka Maria Jalkiewicz i
choreografka Kelly Malinowski, Zespot Piesni i Tanca
“Wieliczka” z dyrektorka Kristi Mihalic i
choreografami Kasia i Tomkiem Schemanski oraz
Zespot Piesni i Tanca “Tatry” z dyrektorka Rose Ann Lackey i choreogratka Karen Lubiarz.
Miatam tez okazjg by¢ na wiosennym wystgpie zespotu “Tatry”. Miatam szanse zobaczy¢ i

Odwiedziny u tancerzy w Michigan.

podziwia¢ rozne grupy wiekowe, ktore zaprezentowaly wiazanke tancéw z réoznych regiondw
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Polski. Bardzo serdecznie dzigkuj¢ za mite stowa, kartki oraz $liczne
kwiaty, ktore otrzymatam od tancerzy i dyrekcji zespotow.

W sobote, 27 kwietnia w Polskiej Szkole im. §w. Rafata
Kalinowskiego w Munster, IN odbyla si¢ Matura. Matura jest waznym
wydarzeniem w zyciu mtodego cztowieka. Przygotowania do Matury
twaty nie tylko przez ostatnie parg lat szkoty, ale stanowia one
podsumowanie catoksztattu edukacji w szkole, w domu i w otoczeniu.
Do egzaminu maturalnego przystapilo czterech maturzystow: Andrzej
Luberda, Jacob Potrawski, Andrzej Szlembarski i Joshua Potrawski.
Na egzaminie maturalnym uczniéw, nastroje i wypowiedzi
@ wskazywaly, ze byli dobrze przygotowani na wybrane losowo pytania
z historii, literatury polskiej i prezentacji pracy maturalnej przez ich
d wychowawczynie, dr. Matgorzate Czachor.

Po zdanym egzaminie
maturzysci otrzymali oklaski i1 gratulacje, symboliczne biato-czerwone
fredzle, bylo tez wspolne zdjgcie oraz poczgstunek. Serdecznie
dzigkuje za zaproszenie do komisji oraz za pigkny bukiet
kwiatow. Wszystkim tegorocznym Maturzystom sktadam
ciepte stowa gratulacji za zdanie egzaminu dojrzatosci,
pierwszego waznego wydarzenia w dorostym zyciu. Kazdy z
Was ma inne marzenia, ja wierze, ze jak bedziecie dazy¢ do
celu to one si¢ spelnia, nawet jesli napotkacie przeciwnosci
losu. Zycze Wam wielu sukcesow w dalszej drodze ku wiedzy,
zdobywajcie je z pasja i kierujcie si¢ wlasnymi pragnieniami.

Recital ZPiT “Tatry” w Michigan.

W niedzielg, 28 kwietnia odbyt si¢ Koncert Wiosenny zespotdéw piesni i tanca Potudniowo-Zachodniego
Centrum Polskich Tancow z goscinnym wystepem Zespotu Piesni
i Tanca “Wesoty Lud”. Ponad sto pigédziesiat mtodych tancerzy
zaprezentowato bogata wigzanke tancow ludowych z réznych
stron Polski. Dzieci i mtodziez wystapili z duzym wdzigkiem.

Podczas wystgpu zgromadzeni goscie mogli takze nacieszy¢
oczy wielobarwnymi kostiumami z r6znych regionéw Polski. Po
kazdym taficu wszyscy tancerze byli nagrodzani burza oklaskow,
co sprawito im duza przyjemnos$¢ i rado§¢. Serdecznie
dzigkujemy wszystkim wykonawcom oraz tym, ktorzy pracowali

Maturzysci w Szkole im. Rafata Kalinowskiego
i czlonkowie Komisji Egzaminacyjnej.

przy organizacji koncertu. Duze brawa i stowa uznania dla
tancerzy, choreograféw, instruktorow, a przede wszystkim dla dyrektorki Poludniowo-Zachodniego Centrum Ani
Kraszewskiej i dyrektorki zespotu “Wesoty Lud”, Misi Jaminskiej za udany koncert.
GRATULACIJE

Serdeczne gratulacje dla Piotra Uzarowicza, ktory
2 maja otrzymal w Konsulacie RP w Chicago |§ __
prestizowe wyrdznienie w ramach konkursu w kategorii r ! (," * «
- “Wybitny Mtody Polak”. Piotr Uzarowicz nakrecil i' ‘ 1
m.in. film “Zona oficera”, opowiadajacy o losach rodzin \ #& =

oficerow zamordowanych w Katyniu.
KONDOLENCIJE
Ze smutkiem przyj¢liSmy wiadomos$¢ o $mierci Henriette Rocks,

wiceprezesce Muzeum Polskiego w Ameryce. Mgzowi Johnowi Rocks oraz
catej rodzinie zmartej, sktadamy kondolencje, taczac si¢ w bolu i smutku.
Wieczny odpoczynek racz Dac Jej Panie, a §wiatlo wiekuiste niechaj Jej $wieci
na wieki wiekow. Amen

Gigbokie wyrazy wspotczucia przesytamy Julie Prado - pracowniczce
naszego biura, z powodu $mierci jej ukochanej babci Nereidy
Reyes. Mys$lami i modlitwa jestesmy razem z rodzina

Zmartej. Czes¢ jej pamigcei i niech spoczywa w pokoju.
ZYCZENIA

Wszystkiego najlepszego zyczymy Kasi Budzyn i jej
rodzinie, ktdrzy planuja na state osiedli¢ si¢ w Polsce. Kasia
byla zastuzona pracownica w naszym biurze, ostatnie parg lat
jako sekretarka i "prawa rgka" prezesa ZPRKA Josepha
Drobota Jr. Kasia byta bardzo sumienna, ambitna, energiczna
i bardzo zaangazowana w prace w naszej organizacji. Potrafita pracowa¢ pod presja i sprawdzala si¢ w sytuacjach
stresowych. Wszystkie prace w naszej organizacji wykonywata systematycznie i obowiazkowo - nigdy nie narzekata
i byla zawsze uSmiechnigta i otwarta na nowe wezwania. Kasia Budzyn pracujac w Zjednoczeniu udowodnita, iz jest
osoba zoorganizowana i odpowiedzialng i posiada znakomite umiejgtnosci i spelni oczekiwania
od najbardziej wymagajacego pracodawcy.

Dzigkujemy Ci Kasiu, za Twoja pracg, za Twoja przyjazn, za Twoj usmiech - bedzie nam |
Ciebie bardzo brakowato. Pamigtaj, zawsze mozesz wrocié, i my z otwartymi regkoma Ciebie
przyjmiemy. Zyczymy Kasi i jej Rodzinie wszystkiego co jest najlepsze w "Kraju matki mej"
oraz dalszych sukcesow i powodzenia w realizacji Waszych planow oraz spetnienia marzen!

Wszystkim uczniom, z okazji zakonczenia roku szkolnego zyczymy pigknych $wiadectw

Koncert Wiosenny Pol-Zach. Centrum Tancéw.

i stonecznych wakacji! Wszystkim, ktorzy ukonczyli szkolg, czy tez studia, zyczymy
szczgscia w zyciu, znalezienia wymarzonej pracy, radosci i petnych sukcesow
dalszych lat! Moc najserdeczniejszych zyczen urodzinowych dla p. Walter
Sojka - STO LAT!!!

PODZIEKOWANIA
Serdecznie dzigkuj¢ p. JANOWI JAWORSKIEMU i autorowi za
otrzymana ksiazke "Podstawy patriotyzmu Jana Pawta II". Polecam ja
wszystkim, ktorzy chea si¢ wigcej dowiedzie¢c o naszym rodaku - Ojcu $w.
Janie Pawle II.
Czekam na uwagi, komentarze i Wasze listy. M6j adres e-mail:
anna.sokolowski@prcua.org lub piszcie na adres biura.

Zegnamy Kasi¢ Budzyn.

Dystrykt #9
Zjednoczenia Polskiego
Rzymsko Katolickiego w Ameryce
serdecznie zaprasza na doroczng

Msze Sw. ku czci

Boskiego Serca Jezusa
w niedziele, 9 czerwca 2013 r.
o0 godz. 12 w potudnie

w kosciele sw. Kierana
724 W. 195th St., Chicago Hts., IL

Po mszy sw. lunch w Glenwood Oaks Restaurant
106 N. Main Str., Glenwood, 1L 60425

Gratulujemy Emily Matson

Wiersz pt.
“Pigkno”, autorstwa
Emily Matson z Griffith,
IN, opublikowany zostat
w wydanym w Polsce
tomiku poezji pt.
“Potrzebuje czutosci
$wiata”.

r-n:m.lurﬁg mﬁe;tdéému

Emily jest ;
Okladka zbiorku  cztonkinia Towarzystwa 2
poezji. #693 ZPRKA i juz Emily Matson.

kilkakrotnie mielismy okazj¢ pisa¢ w “Narodzie Polskim” o jej sukcesach
pisarskich w przesztosci.
Gratulujemy mtodej autorce i zyczymy jej wielu kolejnych osiagnigc.
Jestesmy z Ciebie dumni!
Pickno
Nie w sukniach czy licu pigkna sedno lezy
Wrtosem jak ktos 1$nigcym nie da sig¢ go zmierzy¢
To Gracja, co kaze glowg nies¢ wysoko
Oraz Btyskotliwos¢, ktorej skrzy si¢ oko
Moc ciata i mysli, ton glosu tagodny
Godno$¢, ktora gardzi wyborem wygodnym
To Odwaga, ktora w glebi duszy drzemie
Pewnos¢ siebie niczym stonc jasnych promienie
I nie ma wptywu czas na prawdziwe pigkno
Nie ginie pod zmarszczka, gdy juz stabnie t¢tno

Final Expense
i Final Expense Plus

Final Expense i Final Expense Plus, sa doskonata opcja w
planowaniu emerytury i zagospodarowania majatku w razie $mierci
NAJWAZNIEJSZE CECHY TO:

- staly program ubezpieczeniowy nie wymagajacy badania
lekarskiego (Departament ubezpieczenia zastrzega sobie prawo do
sprawdzenia historii medyczne;j

- plany moga lub nie musza posiada¢ dywidendy z zyskow

- ubezpieczenia sa aktywne dozywotnio

- oplaty nigdy nie wzrastaja, wzrasta natomiast warto$¢ gotdwkowa

- proces wykupu ubezpieczenia jest uproszczony

- do 25,000 dla os6b do 75 lat i do 15,000 dla osoéb w wieku 76-85

- 5-letni plan ubezpieczeniowy lub jednorazowa optata (do 75 roku
zycia) & jednorazowa oplata (dla osob w wieku 76-85)

INNE KORZYSCI Z WYKUPU PLANU FINAL EXPENSE:

- dostarcza spadkobiercom funduszy na pokrycie kosztow
pogrzebowych

- ulga podatkowa od podatku majatkowego (prosimy skonsultowac
si¢ ze specjalista od rozliczen podatkowych)

- mozliwo$¢ wykorzystania programow emerytalnych do zakupu
ubezpieczenia

- sposob na redukcje¢ opodatkowania majatkowego lub aktywow

- fundusze na pokrycie kosztow utrzymania w domu spokojnej
starosci i kosztow medycznych

- natychmiastowy dostep do funduszy (wartos¢ gotowkowa)

Po wigcej informacji nt. planu Final Expense i innych produktow
ubezpieczeniowych ZPRKA dzwon pod numer 1-800-772-8632, lub pisz
na adres: sales@prcua.org.
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ﬂ Jubileusz 140 lat stuzby na rzecz Polonii &

%

W Dniu Ojca

Wszystkim Ojcom,
w podziekowaniu za ojcowskq cierpliwos¢,
dobroc¢ i zrozumienie,

et

x\y |

zyczymy dobrego zdrowia, duzo optymizmu,
szczesciem wypetnionych chwil
i aby kazdy dzien

byt dla Was powodem do dumy!

Msza. sw. jubileuszowa z okazji 60-lecia
kaplanstwa ks. Iwucia

Ks. kanonik
Anthony D. Twué,
emerytowany
| proboszcz parafii
i sw  Jozefa w
- | Central Falls, RI.
| obchodzit 60-
lecie $wigcen
; kaplaﬁskich W
A | czasie uroczystej
Mszy $§w. Ww
niedzielg, 26.
_. maja 2013 roku.
4 v “; k v
oncelebrze udziat
czterech

wzigto
b1skup0w i 20
kaptanéw. Obecnych
byto w1elu paraflan

ZPRKA
reprezentowali

Uczestniczacy we mszy $w. biskupi.

czlonkowie
zarzadu i
dyrekciji
Zjednoczenia.

Po mszy $w.
odbyto si¢
przyjecie.

K S
kanonikowi,
zyczymy wielu
btogostawienstw
i kolejnych
pieknych
jubileuszy.

L-p: James Robaczewski, Marcia Mikuszewski,
Barbara Toboy, Anna Sokolowski, ks. Iwué,
pp- Judy i Joseph Drobot.

Msza $w. jubileuszowa odprawiona zostanie w sobotg, 5
pazdziernika 2013 roku w kosciele §w. Stanistawa Kostki, 1351 W
Evergreen Ave, Chicago IL o godz. 4:00 po poludniu.

Po mszy §w. odbegdzie si¢ uroczysty bankiet w sali bankictowej

Bialego Orla w Niles, IL. Szczegoély podane zostang wkrotce.

ZPRKA wzi¢lo udzial
w uroczystosciach

3-Majowych

Chicago, IL - W sobote, 4 maja 2013 roku
odbyty si¢ w Chicago doroczne uroczystosci
z okazji rocznicy Konstytucji 3 Maja.

Obchody rozpoczety si¢ od podniesienia
flagi na Daley Plaza w §rodmiesciu i zlozenia wiencow pod pomnikiem Ko$ciuszki w poblizu

Uroczystosci 3-majowe pod pomnikiem KoS$ciuszki
w Srodmiesciu Chicago. Przemawia prezes Drobot.

chicagowskiego Planeterium. Z okazji uroczystosci wystqp111 z krotkimi przemowieniami
przedstawiciele  organizacji ,— - '
polonijnych, ks. Andrzej Maslejak [ e
oraz skarbnik stanu Illinois Dan
Rutheford. Warty honorowe przy
pomniku zaciagneli
przedstawiciele organizacji
polonijnych, weteranskich oraz
uczniowie polonijnych szkot. e
O godz. 11:30 rozpoczgta sie |
doroczna parada, ktora
przemaszerowala ulica Columbus
Dr. w $rodmiesciu Chicago. Parada 3-

Majowa, organizowana jest przez
spoteczno$¢ polonijna w Chicago dla &
upamigtnienia rocznicy Konstytucji 3 |
Maja.

Jak zwykle, nie zabraklo w |
paradzie Zjednoczenia Polskiego |2
Rzymsko Katolickiego w Ameryce,
w tym roku dumnie prezentujacego \_
transparent informujacy 0
obchodzonym 140-leciu naszej organizacji.

ZPRKA reprezentowali cztonkowie zarzadu :
ZPRKA, grupa pracownikow biura gtownego z
rodzinami, Grupa Kulturalna Dorostych ZPRKA z
“Kopciuszkiem” i “Ksigciem” 1 ich zastgpcami oraz

szkoly jezyka polskiego i tanca sponsorowane przez
ZPRKA: Szkota Polska im. Marii Konopnickiej z |
Chicago i Oak Lawn, IL; Polska Szkota im. §w. Rafata
Kalinowskiego z Munster, IN; Polska Szkota im. Jana
Pawta II z Lemont, IL; ZPiT “Polonia”; ZPiT
“Wesoty Lud”; ZPiT “Polanie”; Poludniowo- £
Zachodnie Centrum Polskich Tancow. ‘

W tym roku w paradzie wzigto udziat | i
ponad 90 jednostek marszowych.

Po uroczystos$ciach w s’rédmies’ciu
Chicago, odbyta si¢ w Centrum
Kopernikowskim, majowka, na ktorej
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